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DIRECTIVA (UE) 2025/1892 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 10 de septiembre de 2025
por la que se modifica la Directiva 2008/98/CE sobre los residuos

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea, y en particular su articulo 192, apartado 1,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmisién del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3),

Considerando lo siguiente:

(1) La prevencion y gestion de todo tipo de residuos es un instrumento esencial en el afdn de proteger el medio ambiente
y la salud humana en la Unién. Dado que los Estados miembros se esfuerzan por mejorar continuamente sus planes
de prevencién y gestién de residuos, es fundamental aplicar rigurosamente la jerarquia de residuos establecida en la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo () (en lo sucesivo, jerarquia de residuos»).

2) El Pacto Verde Europeo, establecido en la Comunicacion de la Comision de 11 de diciembre de 2019, y el Nuevo
Plan de Accién para la Economia Circular por una Europa mds limpia y mds competitiva, establecido en la
Comunicacién de la Comisiéon de 11 de marzo de 2020, piden una accién reforzada y acelerada por parte de la
Unién y de los Estados miembros para garantizar la sostenibilidad medioambiental y social de los sectores textil y
alimentario, ya que son los principales sectores con un uso intensivo de recursos que provocan importantes
externalidades ambientales negativas. En esos sectores, las deficiencias de financiacién y tecnoldgicas, entre otros
factores, impiden avanzar en pos de la transicion hacia una economia circular y la descarbonizacién. Los sectores
alimentario y textil ocupan la primera y la cuarta posicién, respectivamente, por lo que refiere al uso intensivo de
recursos, y no respetan plenamente los principios fundamentales de gestion de residuos de la Unidn establecidos en
la jerarquia de residuos, que requieren la priorizacion de la prevencién de residuos, seguida de la preparacion para la
reutilizacién y el reciclado. Esos retos requieren soluciones sistémicas basadas en un enfoque que tome como
referencia el ciclo de vida, prestando una atencién especial a los productos alimenticios y textiles.

(3) De acuerdo con la Comunicacion de la Comisién de 30 de marzo de 2022 relativa a la Estrategia de la UE para la
Circularidad y Sostenibilidad de los Productos Textiles (en lo sucesivo, «Estrategia»), son necesarios cambios
significativos para alejarse de la forma lineal en la que actualmente se disefian, producen, utilizan y desechan los
productos textiles, y en particular es necesario limitar la moda rdpida o fast fashion. Con arreglo a la vision de la
Estrategia para 2030, los consumidores se benefician durante més tiempo de unos productos textiles asequibles y de
alta calidad. La Estrategia hace hincapié en la importancia de hacer responsables a los productores de los residuos
que generen sus productos y hace referencia al establecimiento de normas armonizadas a escala de la Uni6n sobre
responsabilidad ampliada del productor para los productos textiles con modulacién ecoldgica de las tasas. Sefala
que el objetivo clave de esas normas consiste en crear una economia para la recogida, la clasificacion, la reutilizacion,
la preparacion para la reutilizacion, y el reciclado de productos textiles, asi como incentivos para que los productores
disefien sus productos de un modo que respete los principios de circularidad. A tal fin, prevé que una parte
significativa de las contribuciones de los productores a los regimenes de responsabilidad ampliada del productor se
dedique a medidas de prevencién de residuos y a la preparacion para la reutilizacién. La Estrategia también defiende
la necesidad de adoptar enfoques reforzados y mds innovadores de la gestién sostenible de los recursos bioldgicos
para aumentar la circularidad y la valorizacion de los residuos alimentarios y la reutilizacién de los productos textiles
de origen bioldgico.

() DO C, C[2024/888, 6.2.2024, ELL http://data.curopa.cu/eli/C/2024/888oj.

() Posicion del Parlamento Europeo de 13 de marzo de 2024 (DO C, C/2025/1033, 27.2.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C[2025/
1033/0j) y posicién del Consejo en primera lectura de 23 de junio de 2025 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial). Posicion
del Parlamento Europeo de 9 de septiembre de 2025 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial).

()  Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se
derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/98/0j).
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La recogida adecuada de productos textiles va a contribuir a reducir la presencia de residuos textiles sintéticos en el
medio ambiente, incluidos los ecosistemas terrestres y marinos, al garantizar que los productos textiles se reutilicen,
reciclen y, en dltima instancia, se les dé una nueva vida, promoviendo asi una economia circular.

Tomando en consideracion los efectos negativos de los residuos alimentarios, los Estados miembros se
comprometieron a adoptar medidas para promover la prevencion y la reduccién de este tipo de residuos en
consonancia con la Agenda 2030 de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible, adoptada el 25 de septiembre
de 2015, y en particular la meta 12.3 del Objetivo de Desarrollo Sostenible (ODS) de las Naciones Unidas de reducir
per cépita a la mitad los residuos alimentarios mundiales en la venta al por menor y a nivel de los consumidores y
reducir las pérdidas de alimentos en las cadenas de produccién y suministro, incluidas las pérdidas posteriores a la
cosecha, de aqui a 2030. Esas medidas tienen como finalidad prevenir y reducir los residuos alimentarios en la
produccién primaria, la transformacién y la fabricacién, la venta minorista y otros tipos de distribucién de
alimentos, en los restaurantes y servicios de restauracion, asi como en los hogares.

Para dar seguimiento a la Conferencia sobre el Futuro de Europa, que se celebré entre abril de 2021 y mayo de 2022,
la Comisién se comprometié a permitir que paneles de ciudadanos deliberaran y formularan recomendaciones antes
de presentar determinadas propuestas clave. En ese contexto, se convocd un panel europeo de ciudadanos, de
diciembre de 2022 a febrero de 2023, para preparar una lista de recomendaciones sobre cémo intensificar las
acciones para reducir los residuos alimentarios en la Unién. Dado que los hogares son responsables de mas de la
mitad de los residuos alimentarios generados en la Unién, las observaciones de los ciudadanos sobre la prevencién
de residuos alimentarios son especialmente pertinentes. En sus recomendaciones finales, el Panel Europeo de
Ciudadanos sobre la Reduccion del Desperdicio de Alimentos propuso tres lineas de actuacion principales, a saber: el
refuerzo de la cooperacion en la cadena de valor alimentaria, el estimulo a las iniciativas de las empresas alimentarias
y el apoyo al cambio de comportamiento de los consumidores. Las recomendaciones del panel van a seguir
respaldando el programa de trabajo general de la Comisién relativo a la prevencién de residuos alimentarios y
pueden servir de guia para ayudar a los Estados miembros a alcanzar los objetivos de reduccién de los residuos
alimentarios.

La Directiva 2009/31/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) modificé la Directiva 2006/12/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (°) al excluir de su dmbito de aplicacion el diéxido de carbono capturado y transportado con
fines de almacenamiento geoldgico y efectivamente almacenado en formaciones geoldgicas de conformidad con los
requisitos de la Directiva 2009/31/CE. Sin embargo, esa modificacion no se incorporé a la Directiva 2008/98/CE,
por la que se derogé la Directiva 2006/12/CE. Por consiguiente, a fin de garantizar la seguridad juridica, mediante la
presente Directiva modificativa se incorpora dicha modificacién a la Directiva 2008/98/CE.

Las definiciones de «productor de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado», «comercializacion,
«plataforma en linea», «prestador de servicios logisticos», «entidad de la economia socials, «consumidor», «usuario
final», «producto de consumo no vendido» y «organizacién competente en materia de responsabilidad del productor»
vinculadas a la aplicacion de la responsabilidad ampliada del productor en relacion con los productos textiles deben
incluirse en la Directiva 2008/98/CE, de modo que se aclare el alcance de estos conceptos y de las obligaciones
conexas.

A pesar de la creciente concienciacién sobre las repercusiones y consecuencias negativas de los residuos
alimentarios, de los compromisos politicos contraidos a escala de la Unién y de los Estados miembros y de las
medidas de la Unién aplicadas a raiz de la Comunicacion de la Comisién, de 2 de diciembre de 2015, titulada «Cerrar
el circulo: un plan de accién de la UE para la economia circular, la generacién de residuos alimentarios no estd
disminuyendo en la medida necesaria para lograr avances significativos hacia la consecucion de la meta 12.3 de los
ODS. A fin de garantizar una contribucién significativa a la consecucion de la meta 12.3 de los ODS, deben
reforzarse las medidas que han de adoptar los Estados miembros para avanzar hacia la consecucién de esa meta al
aplicar la presente Directiva y otras medidas adecuadas para reducir la generacién de residuos alimentarios. Por
consiguiente, la presente Directiva establece dmbitos de intervencion en los que los Estados miembros deben adaptar
o adoptar medidas, segtn proceda, para cada fase de la cadena alimentaria.

En lo que respecta a la prevencion de residuos alimentarios, en cierta medida los Estados miembros han desarrollado
materiales de comunicacién y realizado campaiias dirigidos a los consumidores y a los explotadores de empresas
alimentarias. Sin embargo, estas acciones se han centrado principalmente en concienciar, en lugar de impulsar un
cambio de comportamiento. Con el fin de aprovechar todo el potencial para reducir los residuos alimentarios y
garantizar avances a lo largo del tiempo, deben desarrollarse intervenciones de cambio de comportamiento,
adaptadas a las situaciones y necesidades especificas de los Estados miembros y plenamente integradas en los
programas nacionales de prevencion de residuos alimentarios. También es importante tener en cuenta los cambios
en la dieta, las soluciones circulares regionales, incluidas las asociaciones publico-privadas y la participacién
ciudadana, asi como la adaptacién a las necesidades regionales especificas, como en el caso de las regiones
ultraperiféricas o las islas.

Directiva 2009/31/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa al almacenamiento geoldgico de
diéxido de carbono y por la que se modifican la Directiva 85/337/CEE del Consejo, las Directivas 2000/60/CE, 2001/80/CE,
2004/35/CE, 2006/12/CE, 2008/1/CE y el Reglamento (CE) n.> 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 140 de
5.6.2009, p. 114, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2009/31/0j).

Directiva 2006/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2006, relativa a los residuos (DO L 114 de 27.4.2006,
p. 9, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2006/12/0j).
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En las cadenas agroalimentarias en la Unién persisten disparidades en el poder de negociacion entre proveedores y
compradores de productos agrarios y alimenticios. Es lo que sucede, muy especialmente, con los productos agricolas,
debido a su cardcter perecedero en mayor o menor medida. Por consiguiente, los Estados miembros deben adoptar
todas las medidas adecuadas para garantizar que las medidas adoptadas para aplicar los objetivos de reduccion de los
residuos alimentarios establecidos en la presente Directiva no provoquen una reduccién del poder de negociacion de
los proveedores de productos agrarios o un aumento de las practicas comerciales desleales hacia dichos proveedores,
prohibidas por la Directiva (UE) 2019/633 del Parlamento Europeo y del Consejo (°).

El Comité Econémico y Social Europeo y el Mecanismo Europeo de Preparacién y Respuesta ante las Crisis de
Seguridad Alimentaria han reconocido la contribucién de los envases a la reduccion de los residuos alimentarios y
a la garantia del suministro y la seguridad alimentarios. En este contexto, conviene, por tanto, que los Estados
miembros fomenten y promuevan soluciones tecnoldgicas que contribuyan a la prevencion de los residuos
alimentarios, como los envases activos destinados a prolongar la vida util de almacenamiento o a mantener
o mejorar el estado de los alimentos envasados, especialmente durante el transporte y el almacenamiento, y
herramientas faciles de usar que cumplan lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.° 1169/2011 del Parlamento Europeo
y del Consejo (7), contribuyendo asi a prevenir los desechos innecesarios de alimentos que todavia sean aptos para el
consumo.

Habida cuenta de su potencial para reducir los residuos alimentarios, los Estados miembros deben apoyar soluciones
innovadoras y tecnoldgicas que indiquen con precisién la vida ttil de almacenamiento de un alimento, garanticen la
seguridad alimentaria y, de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1169/2011, faciliten informacién clara y
facilmente comprensible para los consumidores, incluida la indicacién de las fechas de «duracién minima» o de
«caducidad».

Para conseguir resultados a corto plazo y proporcionar a los explotadores de empresas alimentarias, a los
consumidores y a las autoridades publicas la perspectiva necesaria a largo plazo, deben establecerse objetivos
cuantificados para la reduccién de la generacion de residuos alimentarios, que los Estados miembros deben cumplir
antes de 2030.

Teniendo en cuenta el compromiso de la Unién con la ambicidn establecida en la meta 12.3 de los ODS, se espera
que la fijacion de objetivos de reduccién de los residuos alimentarios que deben alcanzar los Estados miembros de
aqui a 2030 imprima un fuerte impulso politico para tomar medidas y garantizar una contribucion significativa a los
objetivos mundiales. Sin embargo, dado su cardcter juridicamente vinculante, dichos objetivos deben ser
proporcionados, realistas y viables, y tener en cuenta el papel de los distintos actores de la cadena alimentaria, asi
como su capacidad, en particular, las microempresas y las pequefias empresas. Asi pues, el establecimiento de
objetivos juridicamente vinculantes debe seguir un enfoque por pasos, que empiece por un nivel inferior al
establecido en el marco de los ODS, con vistas a garantizar una respuesta coherente de los Estados miembros y
avances tangibles hacia la meta 12.3 de los ODS.

Reducir los residuos alimentarios en todas las fases de la cadena alimentaria tiene un importante efecto
medioambiental positivo. La reduccion de los residuos alimentarios en las fases de produccion y consumo requiere
enfoques y medidas diferentes e implica la participacion de diferentes grupos de partes interesadas. Por lo tanto, debe
establecerse un objetivo de reduccion de la generacién de residuos alimentarios para la fase de transformacién y
fabricacion y otro objetivo para la venta al por menor y otros tipos de distribucién de alimentos, para restaurantes y
servicios de restauracion y para hogares.

A la luz de la interdependencia entre las fases de distribucién y consumo de la cadena alimentaria, en particular la
influencia de las précticas de venta al por menor en el comportamiento de los consumidores y la relacion entre el
consumo de alimentos dentro y fuera del hogar, debe establecerse un objetivo comtn para esas fases de la cadena
alimentaria. El establecimiento de objetivos separados para cada una de esas fases afiadirfa una complejidad
innecesaria y limitaria la flexibilidad de los Estados miembros a la hora de centrarse en sus dmbitos especificos de
preocupacion. A fin de evitar que un objetivo comin implique una carga excesiva para determinados operadores, los
Estados miembros deben tener en cuenta el principio de proporcionalidad a la hora de establecer medidas para
alcanzar el objetivo comdn.

Directiva (UE) 2019/633 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, relativa a las practicas comerciales desleales
en las relaciones entre empresas en la cadena de suministro agricola y alimentario (DO L 111 de 25.4.2019, p. 59, ELL http://data.
europa.eu/eli/dir/2019/633/o0j).

Reglamento (UE) n.° 1169/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2011, sobre la informacién alimentaria
facilitada al consumidor y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.> 1924/2006 y (CE) n.° 1925/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, y por el que se derogan la Directiva 87/250/CEE de la Comisién, la Directiva 90/496/CEE del Consejo, la
Directiva 1999/10/CE de la Comisién, la Directiva 2000/13/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 2002/67|CE, y
2008/5/CE de la Comisién, y el Reglamento (CE) n.° 608/2004 de la Comisién (DO L 304 de 22.11.2011, p. 18, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2011/1169/0j).
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Los cambios demograficos tienen repercusiones importantes en la cantidad de alimentos consumidos y en los
residuos alimentarios generados. Por lo tanto, un objetivo comtn de reduccién de los residuos alimentarios,
aplicable a la venta al por menor y a otros tipos de distribucion de alimentos, a los restaurantes y servicios de
restauracion y a los hogares, debe expresarse como una variacién porcentual en los niveles de residuos alimentarios
per cépita, a fin de tener en cuenta los cambios de poblacion. Dado que los turistas no se contabilizan como parte de
la poblacién general y los Estados miembros pueden enfrentarse a un aumento o una disminucion del turismo en el
periodo de referencia para el establecimiento del objetivo de reduccion de los residuos alimentarios expresado per
cépita para la venta al por menor y otros tipos de distribucién de alimentos, para los restaurantes y servicios de
restauracion y para los hogares, teniendo en cuenta los flujos turisticos, la Comision debe adoptar un factor de
correccion, con el fin de ayudar a los Estados miembros a alcanzar ese objetivo de reduccién de los residuos
alimentarios.

El aflo 2020 fue el primero en que los Estados miembros midieron los niveles de residuos alimentarios utilizando la
metodologfa armonizada establecida en la Decision Delegada (UE) 2019/1597 de la Comisién (¥). Sin embargo,
debido a las medidas de proteccion adoptadas durante la pandemia de COVID-19, los datos de 2020 no se
consideran representativos de los residuos alimentarios generados en determinados Estados miembros. Del mismo
modo, esto puede aplicarse a los datos recogidos anualmente para 2021, 2022 y 2023. Procede, por tanto, utilizar
una media anual entre 2021 y 2023 como periodo de referencia para establecer objetivos de reduccion de los
residuos alimentarios, permitiendo, como alternativa, el uso de los datos de 2020. En el caso de los Estados
miembros que puedan demostrar que realizaron mediciones de los residuos alimentarios antes de 2020 utilizando
métodos coherentes con la Decision Delegada (UE) 2019/1597, debe permitirse el uso de un afio anterior a 2020
como periodo de referencia.

A fin de garantizar que el enfoque por pasos hacia la consecucién de la meta global cumpla sus objetivos, los niveles
fijados para los objetivos juridicamente vinculantes de reduccién de los residuos alimentarios deben examinarse y
revisarse, si procede, para tener en cuenta los avances logrados por los Estados miembros a lo largo del tiempo, asi
como cualquier posible efecto de los cambios de los niveles de produccion en los sectores de transformacion y
produccién de alimentos. Esto permitirfa un posible ajuste de los objetivos con vistas a reforzar la contribucién de la
Unién y a armonizarlos ain mds con la meta 12.3 de los ODS, que debe alcanzarse de aqui a 2030, y a proporcionar
orientaciones para nuevos avances mds alld de esa fecha. Con el fin de seguir apoyando los esfuerzos de los
productores primarios por reducir las pérdidas y los residuos alimentarios, es necesario abordar los déficits de
conocimiento con vistas a determinar los mecanismos adecuados para reducir dichos residuos y pérdidas.

Con el fin de garantizar una aplicacion mejor, mds oportuna y mas uniforme de las disposiciones relativas a la
prevencién de los residuos alimentarios, anticipar cualquier deficiencia en la aplicaciéon y permitir a los Estados
miembros la adopcion de medidas antes de que venzan los plazos para cumplir los objetivos, el sistema de informes
de alerta temprana, introducido en 2018, debe ampliarse para incluir los objetivos de reduccion de los residuos
alimentarios.

En consonancia con el principio de que quien contamina paga, tal como se contempla en el articulo 191, apartado 2,
del Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea (TFUE), es fundamental que los productores que comercialicen
por primera vez en el territorio de un Estado miembro determinados productos textiles, relacionados con textiles
o de calzado asuman la responsabilidad de su gestion al final de su vida til y amplien su vida Gtil mediante la
comercializacion de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados considerados aptos para la
reutilizacién. Para aplicar el principio de que quien contamina paga, conviene definir obligaciones relativas a la
gestion de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado para los productores, entre los que se incluye
cualquier fabricante, importador o distribuidor que, independientemente de la técnica de venta utilizada, también
por medio de contratos a distancia conforme a la definicién del articulo 2, punto 7, de la Directiva 2011/83/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (°), comercialice dichos productos en el territorio de un Estado miembro por
primera vez con cardcter profesional, bajo su propio nombre o marca. La responsabilidad ampliada del productor no
debe aplicarse a los sastres que trabajan por cuenta propia fabricando productos a medida, habida cuenta de su papel
reducido en el mercado textil, asi como aquellos productores que comercializan por primera vez productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado usados considerados aptos para la reutilizacion, o productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado derivados de esos productos usados o de residuos, o de sus partes, con el fin
de contribuir a la reutilizacién y a una mayor vida ttil de tales productos, también mediante la reparacion, el
reacondicionamiento, la mejora, la remanufacturacion y el reciclado en productos de mayor valor o upcycling, en caso
de que se modifiquen determinadas funcionalidades del producto original, dentro de la Unién.

Decision Delegada (UE) 2019/1597 de la Comision, de 3 de mayo de 2019, por la que se complementa la Directiva 2008/98/CE del

Parlamento Europeo y del Consejo en lo que concierne a una metodologia comtin y a requisitos minimos de calidad para la medicién
uniforme de los residuos alimentarios (DO L 248 de 27.9.2019, p. 77, ELL http://data.europa.eu/eli/dec_del/2019/1597/0j).
Directiva 2011/83/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2011, sobre los derechos de los consumidores,
por la que se modifican la Directiva 93/13/CEE del Consejo y la Directiva 1999/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se
derogan la Directiva 85/577|CEE del Consejo y la Directiva 97/7|CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 304 de
22.11.2011, p. 64, ELIL http://data.curopa.eu/eli/dir[2011/83/0j).
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En el contexto de la presente Directiva modificativa, debe entenderse por «productos textiles usados» aquellos
productos textiles recogidos por separado y que son desechados por el usuario final, ya sea con la intencién y la
posibilidad de que se reutilicen, o no. En esta fase, los productos textiles podrian ser aptos para la reutilizacion o ser
residuos, ya que atn no han sido objeto de valoracién. Por ello, los productos textiles usados que sean recogidos por
separado deben considerarse residuos en el momento de la recogida, a menos que sean entregados personalmente
por los usuarios finales y considerados de inmediato, en el punto de recogida, aptos para la reutilizacion sobre la
base de una valoracion profesional por parte de los operadores de reutilizacion o las entidades de la economia social.
Por «productos textiles usados considerados aptos para la reutilizacién» debe entenderse los productos textiles
considerados aptos para la reutilizacion tras la recogida, clasificacion y preparacion para la reutilizacién o tras la
valoraci6n profesional inmediata en el punto de recogida. Los productos textiles usados considerados aptos para la
reutilizacién no se deben considerar residuos textiles.

De acuerdo con la Comunicacion de la Comision, de 9 de diciembre de 2021, titulada «Construir una economia que
funcione para las personas: un plan de accién para la economia social», la economia social abarca una serie de
entidades con diferentes modelos empresariales y organizativos. Operan en una amplia variedad de sectores
econémicos. Los tres principios fundamentales de la economia social son: la primacia de las personas y de la
finalidad social o medioambiental sobre el beneficio; la reinversién de todos o la mayoria de los beneficios y
excedentes para perseguir sus fines sociales o medioambientales y desempefiar actividades en interés de los
miembros o usuarios o de la sociedad en general, y una gobernanza democrética o participativa. A este respecto, las
entidades de la economia social pueden adoptar la forma de cooperativas, mutualidades, asociaciones (también
organizaciones benéficas) y fundaciones, y pueden incluir organizaciones religiosas e iglesias. Las entidades de la
economia social también incluyen las entidades de Derecho privado que son empresas sociales, tal como se definen
en el Reglamento (UE) 2021/1057 del Parlamento Europeo y del Consejo (').

Existen grandes disparidades en lo que respecta a la forma en que se ha instaurado o se prevé instaurar la recogida
separada de productos textiles, ya sea a través de regimenes de responsabilidad ampliada del productor o de otros
enfoques. Cuando se contemplan regimenes de responsabilidad ampliada del productor también se observan grandes
disparidades, por ejemplo en lo que respecta a los productos a los que se aplica, la responsabilidad de los
productores y los modelos de gobernanza. Por consiguiente, las normas relativas a la responsabilidad ampliada del
productor establecidas en la Directiva 2008/98/CE deben aplicarse a los regimenes de responsabilidad ampliada del
productor destinados a los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado. No obstante,
estas normas deben complementarse con otras disposiciones especificas pertinentes para las caracteristicas del sector
textil, en particular la elevada proporcién de pequefias y medianas empresas (pymes) entre los productores, el papel
de las entidades de la economia social y la importancia de la reutilizacién para aumentar la sostenibilidad de la
cadena de valor textil. Asimismo, estas normas deben ser mds detalladas y armonizadas para evitar la creacién de un
mercado fragmentado que pueda tener un efecto negativo en el sector, en particular en las microempresas y las
pymes, para la recogida o tratamiento de productos textiles, incluido el reciclado, asi como para ofrecer incentivos
claros para el disefio y las politicas sostenibles de productos textiles y facilitar los mercados de materias primas
secundarias. En este contexto, se anima a los Estados miembros a que consideren la posibilidad de autorizar
a mdltiples organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor, ya que la competencia entre
dichas organizaciones puede dar lugar a mayores beneficios para los consumidores, aumentar la innovacion, reducir
los costes, mejorar la recogida separada de productos textiles e incrementar las opciones para los productores que
deseen firmar un contrato con dichas organizaciones.

Segtin la Agencia Europea de Medio Ambiente, en la actualidad se utiliza menos del 1 % de todos los residuos de
prendas de vestir para hacer prendas nuevas de manera circular. Ademds, la mayorfa de los productos textiles no
estan diseflados de manera que se respeten los principios de circularidad, y el 78 % de todos los productos textiles
requieren un desmontaje antes de su reciclado de textil a textil. Con el fin de apoyar y potenciar el desarrollo
tecnoldgico y de infraestructuras, asi como el impulso al disefio ecoldgico de los productos textiles, deben
promoverse inversiones en productos textiles circulares para la prevencion, la recogida, la clasificacion, la
reutilizacion y la reutilizacion local, asf como para el reciclado y el reciclaje de fibra a fibra de los productos textiles.
La cantidad total de residuos textiles generados, que incluye las prendas de vestir y el calzado, los textiles domésticos,
los textiles técnicos y los residuos posindustriales y preconsumo, se estima en 12,6 millones de toneladas. Esto
incluye las fracciones desechadas durante la produccién, la fase de venta al por menor y por los hogares, y los
residuos de entidades comerciales.

Los Estados miembros deben exigir que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor
garanticen la confidencialidad de los datos que se encuentren en su poder en lo relativo a la informacién de dominio
privado o a la informacion directamente atribuible a productores individuales o a sus representantes autorizados. De
conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo ('), dicha confidencialidad se
mantendrd a lo largo de los procesos de tratamiento, almacenamiento y comunicacién de datos, con el
establecimiento de medidas de seguridad sélidas y normas de proteccion de datos para prevenir el acceso no
autorizado o posibles violaciones de datos.

Reglamento (UE) 2021/1057 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021, por el que se establece el Fondo Social
Europeo Plus (FSE+) y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.° 1296/2013 (DO L 231 de 30.6.2021, p. 21, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2021/1057 [0j).

Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva
95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1892/oj
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Los productos textiles domésticos y las prendas y complementos de vestir constituyen la mayor parte del consumo textil de
la Unién y son los productos que mds contribuyen a patrones insostenibles de exceso de produccion y de consumo. Los
productos textiles domésticos y las prendas y los complementos de vestir también son el objeto central de todos los
sistemas de recogida separada existentes en los Estados miembros, junto con otras prendas, complementos (accesorios) y
calzado posconsumo que no estan compuestos principalmente por productos textiles. Por lo tanto, el alcance del régimen
de responsabilidad ampliada del productor establecido debe incluir los productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado para uso doméstico u otros usos, cuando dichos productos enumerados en el anexo IV quater sean de naturaleza y
composicion similares a aquellos de uso doméstico. Otros usos en los que los productos textiles, relacionados con textiles y
de calzado enumerados en el anexo IV quater sean de naturaleza y composicién similares a los utilizados para uso
doméstico deben incluir usos profesionales, a menos que las obligaciones de establecer sistemas especificos de recogida
separada y posteriores operaciones de tratamiento de residuos para dichos productos para usos profesionales ya estén
contempladas en la presente Directiva modificativa, en virtud de disposiciones distintas de las incluidas en los articulos
relativos a la responsabilidad ampliada del productor en relacién con los productos textiles y la gestion de los residuos
textiles, o en otras disposiciones pertinentes del Derecho de la Unién y nacional. Los productos para uso profesional,
incluido el uso militar, que puedan presentar riesgos para la seguridad, la salud y la higiene o plantear problemas de
seguridad deben excluirse de los regimenes de responsabilidad ampliada del productor establecidos para los productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado enumerados en el anexo IV quater. A fin de garantizar la seguridad juridica de
los productores en relacion con los productos sujetos a la responsabilidad ampliada del productor, los productos afectados
deben identificarse en relacién con los c6digos de la nomenclatura combinada con arreglo al anexo I del Reglamento (CEE)
n.° 2658/87 del Consejo ().

De conformidad con las Orientaciones politicas para la proxima Comisién Europea 2024-2029, la Comisién va
a trabajar en un nuevo acto legislativo sobre economia circular con el fin de contribuir a crear demanda de
materiales secundarios en el mercado y un mercado tnico para los residuos, en particular con respecto a las materias
primas fundamentales. En este contexto, se espera que tenga lugar una actualizacién de la normativa de la Unién
sobre residuos, y la Comisién va a evaluar la necesidad de modificar los articulos 8, 8 bis y 10 de la Directiva
2008/98/CE con vistas a introducir la responsabilidad ampliada del productor en el caso de otros flujos de residuos,
como colchones y alfombras, y a seguir armonizando las operaciones de valorizacién y los requisitos de
responsabilidad ampliada del productor, incluidos aquellos relativos a los registros de productores.

El sector textil requiere muchos recursos. En lo que respecta a la produccién de materias primas y productos textiles,
la mayor parte de las presiones y repercusiones relacionadas con el consumo de prendas de vestir, calzado y textiles
domeésticos en la Uni6n se produce en terceros paises. En particular, el 73 % de las prendas de vestir y los productos
textiles domésticos que se consumen en Europa es importado. Sin embargo, estas presiones y repercusiones también
afectan a la Uni6n, debido a su efecto mundial en el clima y el medio ambiente. Por lo tanto, la prevencion, la
preparacion para la reutilizacion, y el reciclado de residuos textiles pueden ayudar a reducir la huella ambiental del
sector a nivel mundial, también en la Unidn. Ademds, la actual gestion de los residuos textiles, ineficiente en
términos de recursos, no estd en consonancia con la jerarquia de residuos y provoca daflos ambientales tanto en la
Unién como en terceros paises, también a través de las emisiones de gases de efecto invernadero procedentes de la
incineracién y el depésito en vertederos.

La responsabilidad ampliada del productor en relacién con los productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado tiene como finalidad garantizar un alto nivel de proteccion del medio ambiente y de la salud en la Unién,
crear una economia para la recogida, la clasificacion, la reutilizacién, la preparacién para la reutilizacion, y el
reciclado, en particular el reciclado de fibra a fibra, asi como ofrecer incentivos para que los productores velen por
que sus productos se disefien respetando los principios de circularidad. A fin de garantizar que las obligaciones de
responsabilidad ampliada del productor no se apliquen con carécter retroactivo y cumplan el principio de seguridad
juridica, los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado deben financiar los costes de la
recogida, la clasificacion para la reutilizacion, la preparacion para la reutilizacion, y el reciclado, asi como del
reciclado y otros tratamientos de los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de
esos productos recogidos, incluidos los productos de consumo no vendidos considerados residuos que se hayan
suministrado en el territorio de los Estados miembros después de la entrada en vigor de la presente Directiva
modificativa. Dichos productores también deben financiar los costes de la realizacion de estudios de la composicién
de los residuos municipales mezclados recogidos; el suministro de informacién a los usuarios finales sobre las
repercusiones y la gestion sostenible de los productos textiles; la comunicacién de datos sobre la recogida separada,
la reutilizacién y otros tratamientos; las tecnologias de clasificacion y reciclado, y el apoyo a la investigacién y el
desarrollo de disefio ecoldgico de productos textiles que no contengan sustancias preocupantes.

Dado que las contribuciones financieras que los productores tienen que pagar deben cubrir los costes de la gestion de
residuos de los productos que dichos productores comercializan en el mercado de la Unidn, los Estados miembros
deben asegurarse de que, cuando tales productos circulen en la Unidn, se evite que las contribuciones se paguen en
mds de un Estado miembro. Por consiguiente, los productores deben pagar las contribuciones en concepto de
responsabilidad ampliada del productor por los productos que comercializan en el mercado del Estado miembro en
el que es probable que se conviertan en residuos, excepto en el caso de los productos que hayan abandonado el
territorio de dicho pais antes de venderse a usuarios finales o convertirse en residuos.

Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel
aduanero comin (DO L 256 de 7.9.1987, p. 1, ELL http:|/data.europa.euelijreg/1987/26 58/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1892/0j
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De conformidad con el articulo 193 del TFUE, las medidas de proteccion adoptadas en virtud del articulo 192 del
TFUE no son obstdculo para el mantenimiento y la adopcion, por parte de cada Estado miembro, de medidas de
mayor protecciéon en las condiciones establecidas por los Tratados y la jurisprudencia. Por ejemplo, los Estados
miembros podrian seguir manteniendo el régimen de responsabilidad ampliada del productor para los residuos
textiles en microempresas que ya se estuviera aplicando cuando entre en vigor la presente Directiva modificativa.

Los productores deben ser responsables de establecer sistemas de recogida para recoger todos los productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos, y de garantizar que posteriormente sean
objeto de clasificacién para su reutilizacién, preparacion para la reutilizacion, y el reciclado, a fin de maximizar la
disponibilidad de ropa y calzado de segunda mano y de reducir los volimenes de productos textiles en los tipos de
tratamiento de residuos que ocupen posiciones inferiores en la jerarquia de residuos. Garantizar que los productos
textiles puedan utilizarse y reutilizarse durante mds tiempo es la manera mas eficaz de reducir de forma significativa
su impacto en el clima y el medio ambiente. Esto también debe facilitar la creacién de modelos de negocio
sostenibles y circulares, como la reutilizacién, el alquiler y la reparacion, los servicios de recogida y la venta al por
menor de segunda mano, a fin de crear nuevos puestos de trabajo ecoldgicos de calidad y oportunidades de ahorro
de costes para los ciudadanos. Hacer que los productores sean responsables de los residuos que generan sus
productos es esencial para disociar la generacion de residuos textiles del crecimiento en el sector. Los productores
también deben ser responsables del reciclado y, en particular, dar prioridad al aumento del reciclado de fibra a fibra,
y de otras operaciones de valorizacién y eliminacion.

Los productores y las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor deben financiar el
aumento del reciclado de productos textiles, en particular el reciclado de fibra a fibra, permitiendo asi el reciclado de
una variedad mds amplia de materiales y creando una fuente de materias primas para la produccion textil en la
Uni6n. También es importante que los productores presten apoyo financiero a la investigacién y la innovacion en los
avances tecnoldgicos en soluciones automaticas de clasificacién y composicién que permitan la separacion y el
reciclado de materiales mezclados y la descontaminacion de los residuos, a fin de facilitar soluciones de reciclado de
fibra a fibra de alta calidad y la utilizacion del contenido de fibra reciclada. Para facilitar el cumplimiento de la
presente Directiva modificativa, los Estados miembros han de garantizar que los operadores econdmicos del sector
textil, especialmente las pymes, tengan acceso a informacion y asistencia en forma de orientaciones, apoyo
financiero, acceso a la financiacién, material especializado de gestién y formacién del personal, o asistencia
organizativa y técnica. Si dicha informacién y asistencia se financia mediante recursos estatales, también cuando se
financia integramente mediante contribuciones impuestas por la autoridad publica y recaudadas a las empresas en
cuestion, puede constituir ayuda estatal en el sentido del articulo 107, apartado 1, del TFUE. En estos casos, los
Estados miembros han de velar por el cumplimiento de las normas sobre ayudas estatales. La movilizacién de la
inversion publica y privada en la circularidad y la descarbonizacion del sector textil también es objeto de varios
programas de financiacién y hojas de ruta de la Unién, como el instrumento de los centros para la circularidad y
convocatorias especificas en el marco de Horizonte Europa. También es necesario seguir examinando la viabilidad de
establecer objetivos de la Unién en materia de reciclado de productos textiles para apoyar e impulsar el desarrollo
tecnoldgico y las inversiones en infraestructuras de reciclado, asi como estimular el disefio ecoldgico para el
reciclado.

Los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos deben recogerse
por separado de otros flujos de residuos, como metales, papel y cartén, vidrio, plastico, madera y biorresiduos a fin
de mantener su reutilizacién y su potencial de reciclado de alta calidad. En vista del impacto ambiental y la pérdida
de materiales debido a que no se recojan por separado los productos textiles usados y los residuos textiles y, por
consiguiente, que no se traten de manera respetuosa con el medio ambiente, la red de recogida de productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado usados y los residuos de esos productos debe abarcar todo el territorio de los
Estados miembros, incluidas las regiones ultraperiféricas, estar cerca del usuario final y no centrarse Ginicamente en
las zonas y los productos en los que la recogida sea rentable. La red de recogida debe organizarse en cooperacién con
otros agentes que participen en los sectores de la gestion y la reutilizacién de residuos, como los municipios y las
entidades de la economia social. Habida cuenta de los importantes beneficios medioambientales y climdticos
asociados a la reutilizacion, las finalidades primaria y secundaria de la red de recogida deben ser la recogida de
productos textiles, relacionados con textiles y de calzado reutilizables y reciclables como corresponde. Un aumento
sostenido de la recogida separada contribuirfa a conseguir mejores resultados de reutilizacion y un reciclado de
calidad en las cadenas de suministro de productos textiles, impulsaria la utilizacién de materias primas secundarias
de calidad y respaldaria la planificacién de inversiones para la infraestructura de clasificacién y transformacion de
productos textiles. Con el fin de verificar y mejorar la eficacia de la red de recogida y de las campaiias de
informacion, deben realizarse estudios periddicos de la composicién de los residuos municipales mezclados que se
han recogido, al menos a nivel NUTS 2, a fin de determinar la cantidad de residuos textiles, relacionados con textiles
y de calzado que contienen. Ademds, las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor
deben publicar anualmente informacién sobre los resultados de los sistemas de recogida separada y la cantidad en
peso de la recogida separada que muestre un aumento sostenido.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1892/oj



ES

DO L de 26.9.2025

(38)

Teniendo en cuenta el papel clave de las entidades de la economia social en los sistemas de recogida de productos
textiles existentes y su potencial para crear modelos de negocio locales, sostenibles, participativos e inclusivos y
puestos de trabajo de calidad en la Unién, en consonancia con los objetivos de la Comunicacion de la Comisién, de
9 de diciembre de 2021, titulada «Construir una economia que funcione para las personas: un plan de accién para la
economia social», la introducciéon de regimenes de responsabilidad ampliada del productor debe mantener y
respaldar las actividades de las entidades de la economia social que participen en la gestion de los productos textiles
usados. Por lo tanto, esas entidades deben considerarse socios de los sistemas de recogida separada que apoyan el
aumento de la reutilizacién y la reparacion y crean puestos de trabajo de calidad para todos y, en particular, para los
grupos vulnerables. Los requisitos de clasificacion también deben aplicarse a los productos textiles, relacionados con
textiles y de calzado usados y residuos de esos productos recogidos por las entidades de la economia social. A este
respecto, las entidades de la economia social también deben informar a la autoridad competente sobre sus
actividades de recogida de productos textiles y su posterior tratamiento mediante unas obligaciones minimas de
comunicacién de datos. Los Estados miembros deben poder eximir, total o parcialmente, a las entidades de la
economia social de dichas obligaciones minimas de comunicacién de datos., cuando su cumplimiento genere una
carga administrativa desproporcionada para dichas entidades.

Los productores y las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor deben participar de
forma activa en el suministro de informacion a los usuarios finales, en particular a los consumidores, sobre que los
productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos deben recogerse por
separado, que se dispone de sistemas de recogida y que los usuarios finales desempefian un papel importante a la
hora de garantizar la prevencion de residuos y una gestién 6ptima desde el punto de vista medioambiental de los
residuos textiles. Debe incluirse informacién sobre la disponibilidad de modalidades de reutilizacién para los
productos textiles y el calzado, asi como los beneficios medioambientales del consumo sostenible y las repercusiones
medioambientales, sanitarias y sociales de la industria textil de la confeccion. Los usuarios finales también deben ser
informados de la relevancia de tomar decisiones de consumo de productos textiles responsables y sostenibles con
conocimiento de causa, y de garantizar una gestion optima desde el punto de vista medioambiental de los residuos
de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado. Estos requisitos de informacion se aplican ademds de los
requisitos sobre el suministro de informacion a los usuarios finales en relacion con los productos textiles que figuran
en los Reglamentos (UE) n.° 1007/2011 (*¥) y (UE) 20241781 (**) del Parlamento Europeo y del Consejo. La
divulgacién de informacién a todos los usuarios finales debe realizarse haciendo uso de tecnologias de la
informacién modernas. La informacién debe facilitarse por medios convencionales, como carteles, tanto en el
interior como en el exterior, y campaiias en redes sociales, y a través de vias mds innovadoras, como el acceso
electrénico a sitios web mediante c6digos QR.

Con el fin de aumentar la circularidad y la sostenibilidad medioambiental de los productos textiles y de reducir los
efectos adversos sobre el clima y el medio ambiente, el Reglamento (UE) 2024/1781 dispone que se desarrollen
requisitos vinculantes de disefio ecoldgico con respecto a los productos textiles y de calzado que, en funcién de lo
que la evaluacién de impacto determine que es beneficioso para aumentar la sostenibilidad medioambiental de los
productos textiles, van a regular la durabilidad, la reutilizabilidad, la reparabilidad y la reciclabilidad de los productos
textiles de fibra a fibra, asi como el contenido obligatorio de fibra reciclada en los productos textiles. Asimismo, el
Reglamento (UE) 2024/1781 regula la presencia de sustancias preocupantes para permitir su reduccién al minimo y
su seguimiento con vistas a disminuir la generacién de residuos y mejorar el reciclado, asi como la prevencién y la
reduccién de las fibras sintéticas vertidas en el medio ambiente para disminuir significativamente la liberacion de
micropldsticos. Ademds, la modulacién de las tasas en concepto de responsabilidad ampliada del productor es un
instrumento econémico eficaz para incentivar un disefio textil mds sostenible que, a su vez, dard lugar a un disefio
mejorado que esté en consonancia con los principios de la circularidad. Con el fin de ofrecer un fuerte incentivo para
el disefio ecoldgico, teniendo en cuenta al mismo tiempo los objetivos del mercado interior y la composicion del
sector textil, que estd formado principalmente por pymes, es necesario armonizar los criterios para la modulacién de
las tasas en concepto de responsabilidad ampliada del productor en funcién de los pardmetros de disefio ecoldgico
mds pertinentes para permitir el tratamiento de los productos textiles en consonancia con la jerarquia de residuos. La
modulacién de dichas tasas con arreglo a los criterios de disefio ecoldgico debe basarse en los requisitos de disefio
ecoldgico y sus metodologias de medicion para productos textiles y de calzado que se adopten de conformidad con
el Reglamento (UE) 20241781 o, solo cuando se adopten, de conformidad con otros actos juridicos de la Unién que
establezcan criterios de sostenibilidad y métodos de mediciéon armonizados para los productos textiles y de calzado.
Conviene facultar a la Comision para que adopte normas armonizadas relativas a la modulacién de las tasas, a fin de
garantizar la aproximacién de los criterios de modulacién de las tasas con los requisitos de los productos.

Reglamento (UE) n.° 1007/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de septiembre de 2011, relativo a las denominaciones
de las fibras textiles y al etiquetado y marcado de la composicion en fibras de los productos textiles y por el que se derogan la
Directiva 73/44/CEE del Consejo y las Directivas 96/73/CE y 2008/121/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 272 de
18.10.2011, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1007oj).

Reglamento (UE) 2024/1781 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de junio de 2024, por el que se instaura un marco para el
establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos sostenibles, se modifican la Directiva (UE) 2020/1828 y
el Reglamento (UE) 2023/1542 y se deroga la Directiva 2009/125/CE (DO L, 20241781, 28.6.2024, ELL: http://data.europa.eu/elif
reg[2024[1781/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1892/0j
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Las practicas industriales y comerciales, como la moda répida y ultrarrdpida, influyen en la duracién del uso del
producto y en la probabilidad de que un producto se convierta en residuo debido a aspectos no necesariamente
relacionados con su disefio, y a menudo se basan en la segmentacién del mercado. Tales estrategias podrian llevar
a que el producto se deseche de forma prematura, antes de que termine su vida ttil potencial, lo que da lugar al
consumo excesivo de productos textiles y, por consiguiente, a la generacién excesiva de residuos textiles. Para
detectar mejor esas practicas y permitir la modulacién ecoldgica de las tasas de responsabilidad ampliada del
productor, los Estados miembros podrian considerar criterios como la amplitud de la gama de productos —
entendida como la cantidad de referencias de productos que un productor pone a la venta, con umbrales
determinados por segmento de mercado—, o la frecuencia de las ofertas —entendida como la cantidad de
referencias de productos por segmento de mercado que un productor pone a la venta durante un periodo
determinado—, o bien los incentivos para la reparacién —entendidos como la probabilidad de que el producto sea
reparado sobre la base de la relacion coste-reparacion o de la prestacion de servicios de reparaciéon por parte del
productor.

Los Estados miembros deben tener en cuenta criterios como el volumen de productos textiles, relacionados con
textiles y de calzado comercializados a la hora de determinar la contribucion financiera en concepto de
responsabilidad ampliada del productor que se solicita a las microempresas para asi garantizar un enfoque
proporcionado y deben reducir al minimo las obligaciones de comunicacion de datos.

Para realizar el seguimiento del cumplimiento por parte de los productores de sus obligaciones financieras y
organizativas en relacién con la gestion de los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y
residuos de esos productos que comercialicen por primera vez en el territorio de un Estado miembro, cada Estado
miembro debe establecer y gestionar un registro de productores en el que estos tengan la obligacién de inscribirse.
A fin de facilitar la inscripcion, los requisitos y el formato del registro deben estar lo mds armonizados posible en
toda la Unidn, especialmente en el caso de los productores que comercialicen productos textiles, relacionados con
textiles o de calzado por primera vez en diferentes Estados miembros. La informacion del registro debe ser accesible
a las entidades que desempefien un papel en la verificacion del cumplimiento de las obligaciones en materia de
responsabilidad ampliada del productor y en su ejecucion.

Dado que el sector textil estd compuesto en un 99 % por pymes, la aplicaciéon de un régimen de responsabilidad
ampliada del productor para los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado debe aspirar a reducir en la
medida de lo posible las cargas administrativas. Por lo tanto, el cumplimiento de las responsabilidades ampliadas del
productor debe ejercerse de forma colectiva a través de las organizaciones competentes en materia de
responsabilidad del productor —incluidas las de gestion ptiblica establecidas por el Estado miembro de que se
trate— que asuman la responsabilidad en su nombre. Las organizaciones competentes en materia de responsabilidad
del productor deben estar sujetas a la autorizacién de los Estados miembros y deben documentar, entre otras cosas,
que disponen de los recursos financieros necesarios para cubrir los costes de las obligaciones asociadas a la
responsabilidad ampliada del productor. En el caso de las organizaciones competentes en materia de responsabilidad
del productor de gestion publica, al no haber mandato del productor representado, no se deben aplicar los requisitos
establecidos en la presente Directiva relativos a dicho mandato.

Con arreglo al articulo 30 del Reglamento (UE) 2022/2065 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°), se exige a los
prestadores de plataformas en linea que permitan a los consumidores celebrar contratos a distancia con
comerciantes que, antes de permitir que un productor utilice sus servicios, obtengan determinada informacion de
identificacion del comerciante y una certificacién del propio comerciante por la que se comprometa a ofrecer
exclusivamente productos o servicios que cumplan con las disposiciones aplicables del Derecho de la Unidn.
A efectos de la presente Directiva, deben considerarse «comerciantes» —en el sentido del articulo 30 del Reglamento
(UE) 2022/2065— los productores que ofrezcan productos textiles, relacionados con textiles o de calzado
comercializados por primera vez a consumidores situados en la Unién.

A fin de garantizar el cumplimiento efectivo de las obligaciones en materia de responsabilidad ampliada del
productor, la inscripcién en el registro de productores de productos textiles establecido de conformidad con la
presente Directiva se debe considerar informacion adecuada a efectos del articulo 30, apartado 1, letra d), del
Reglamento (UE) 2022/2065. Asimismo, la certificacion a que se refiere el articulo 30, apartado 1, letra e), de dicho
Reglamento debe incluir el compromiso del productor de ofrecer tinicamente productos textiles, relacionados con
textiles o de calzado a los que se apliquen los requisitos de responsabilidad ampliada del productor establecidos en la
presente Directiva. El cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 30, apartado 1, letras d) y e), del
Reglamento (UE) 2022/2065 no debe suponer una obligacion general de monitorizar la informacién que transmitan
o almacenen los prestadores de plataformas en linea que permiten a los consumidores celebrar contratos a distancia
con productores, ni de buscar activamente hechos o circunstancias que indiquen una actividad ilicita. Las normas
sobre ejecucion establecidas en el capitulo IV del Reglamento (UE) 2022/2065 se aplican a los prestadores de dichas
plataformas en relacién con dichos requisitos.

Reglamento (UE) 2022/2065 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de octubre de 2022, relativo a un mercado dnico de
servicios digitales y por el que se modifica la Directiva 2000/31/CE (Reglamento de Servicios Digitales) (DO L 277 de 27.10.2022,
p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
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(46)  También podrian darse situaciones indeseables de uso oportunista en relacién con los prestadores de servicios
logisticos. La presente Directiva introduce disposiciones para evitar dichas situaciones indeseables, con un enfoque
similar al del Reglamento (UE) 2022/2065 en lo que respecta a los prestadores de plataformas en linea.

(47)  El rapido crecimiento del mercado del comercio electrénico ofrece muchas oportunidades, pero también representa
un reto importante, especialmente en cuanto a la proteccion del medio ambiente. Si bien prohibe la imposicién de
obligaciones generales de monitorizacién a los prestadores de servicios intermediarios, el Reglamento (UE)
2022/2065 establece responsabilidades claras y obligaciones de diligencia debida para los prestadores de plataformas
en linea con el fin de luchar contra los contenidos ilicitos disponibles en sus servicios. En particular, de conformidad
con el capitulo I, seccién 4, de dicho Reglamento, los prestadores de plataformas en linea que permitan a los
consumidores celebrar contratos a distancia con comerciantes pueden ser considerados responsables si no cumplen
sus obligaciones especificas como intermediarios en la venta de bienes en linea. Se espera que la supervision y el
seguimiento del cumplimiento de las obligaciones establecidas en dicho Reglamento respalden la ejecucion y el
cumplimiento de la Directiva 2008/98/CE, en particular al garantizar que la informacién que dichas plataformas en
linea reciban de los comerciantes esté disponible en su interfaz en linea y sea exacta, completa y esté actualizada. La
Comisi6n y las autoridades nacionales competentes deben ejercer sus respectivas competencias de monitorizacion y
supervision de conformidad con el Reglamento (UE) 2022/2065 y la Directiva 2008/98/CE, segin corresponda, y,
cuando asi lo exijan, actuar en estrecha cooperacién para garantizar que los prestadores de plataformas en linea
cumplan lo dispuesto en la normativa.

(48) A fin de garantizar que el tratamiento de los productos textiles esté en consonancia con la jerarquia de residuos, las
organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor deben asegurarse de que todos los
productos textiles y de calzado recogidos por separado se sometan a operaciones de clasificacion que generen
articulos aptos para la reutilizaciéon que satisfagan las necesidades tanto de los mercados de productos textiles de
segunda mano como de los mercados de reciclado de materias primas en la Unién y a escala mundial. Habida cuenta
de los mayores beneficios medioambientales asociados a la prolongacién de la vida 1til de los productos textiles, la
reutilizacién debe ser el principal objetivo de las operaciones de clasificacion, seguida de la clasificacion para su
reciclado cuando los articulos se consideren no reutilizables sobre la base de una valoracién profesional. Estos
requisitos de clasificacion deben ser desarrollados por la Comisién con caracter prioritario como parte de los
criterios armonizados de la Unién sobre el fin de la condicién de residuo para los productos textiles usados y
considerados aptos para la reutilizacién y los productos textiles reciclados, incluida la clasificacién inicial que puede
efectuarse en el punto de recogida. Estos criterios armonizados deben aportar coherencia y gran calidad a las
fracciones recogidas, asi como a los flujos de materiales para la clasificacion, las operaciones de valorizacién de
residuos y las materias primas secundarias a través de las fronteras, lo que, a su vez, debe facilitar el aumento de las
cadenas de valor de la reutilizacion y el reciclado. Los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
usados, entregados personalmente por los usuarios finales y considerados de inmediato, en el punto de recogida,
aptos para la reutilizacion sobre la base de una valoracién profesional por parte de los operadores de reutilizacién
o las entidades de la economia social no deben considerarse residuos. Dado que el usuario final no estd formado para
distinguir entre articulos reutilizables y reciclables, es necesaria una valoracién profesional. Hacer una valoracién
profesional significa que la decision final de clasificar los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
usados como aptos para la reutilizacién no se deja en manos del usuario final, sino de las personas que reciben los
productos usados en el punto de recogida y que reciben formacién o directrices para garantizar una valoracién
adecuada. Cuando la reutilizacion, la preparacién para la reutilizacion, o el reciclado no sean técnicamente posibles,
debe seguir aplicindose la jerarquia de residuos, y, siempre que sea posible, debe evitarse el depdsito en vertederos,
en particular de los productos textiles biodegradables que son una fuente de emisiones de metano, y debe aplicarse la
valorizacion energética cuando se efectde la incineracion.

(49)  La Comisién va a elaborar y proponer un acto de ejecucion donde se establezcan los criterios sobre el fin de la
condiciéon de residuo de los productos textiles basindose en los trabajos en curso del Centro Comun de
Investigacion. Entre dichos criterios, deben incluirse criterios para los productos textiles, relacionados con textiles y
de calzado considerados aptos para la reutilizacion, asi como para los productos textiles, relacionados con textiles y
de calzado reciclados.

(50)  Las exportaciones fuera de la Unién de productos textiles usados y considerados aptos para la reutilizacién y de
residuos textiles han aumentado de forma constante y representan la mayor proporcion del mercado de reutilizacién
de productos textiles posconsumo generados en la Union. Habida cuenta del incremento significativo de residuos
textiles recogidos que se espera tras la introduccion de la recogida separada en 2025, es importante, con el fin de
garantizar un elevado nivel de proteccién del medio ambiente, redoblar los esfuerzos para luchar contra los traslados
ilicitos de residuos a terceros paises con el pretexto de que no son residuos. Sobre la base del Reglamento (UE)
2024/1157 del Parlamento Europeo y del Consejo (1) y con vistas a garantizar la gestion sostenible de los productos
textiles posconsumo y luchar contra los traslados ilicitos de residuos, conviene disponer que todos los productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y recogidos por separado se sometan a una operacién de
clasificacién antes de su traslado. Ademds, debe establecerse que todos los productos textiles, relacionados con

(") Reglamento (UE) 20241157 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de abril de 2024, relativo a los traslados de residuos, por
el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1257/2013 y (UE) 2020/1056, y se deroga el Reglamento (CE) n.> 1013/2006 (DO L,
20241157, 30.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1157oj).
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textiles y de calzado usados y recogidos por separado sean considerados residuos y estén sujetos a la normativa de la
Uni6n en materia de residuos, incluida la normativa de la Unién sobre traslados de residuos, hasta que hayan sido
sometidos a una operacion de clasificacion por parte de un operador con formacion en clasificacion para la
reutilizacién y el reciclado que pueda considerarlos aptos para la reutilizacién. La clasificacién debe realizarse de
conformidad con los requisitos de clasificacién armonizados que proporcionen una fraccion reutilizable de alta
calidad que satisfaga las necesidades de los mercados receptores de productos textiles de segunda mano en la Unién y
a escala mundial, y mediante el establecimiento de criterios para distinguir entre bienes usados y considerados aptos
para la reutilizacion y residuos. Los traslados de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y
considerados aptos para la reutilizacién deben ir acompafiados de informacién que demuestre que dichos articulos
son el resultado de una operaci6n de clasificacion o de preparacién para la reutilizacion —asi como de informacién
sobre la empresa responsable de la operacion, con vistas a aumentar la rendicién de cuentas con respecto al proceso
y su transparencia— y que los articulos son aptos para su reutilizacion. Las organizaciones competentes en materia
de responsabilidad del productor y las entidades de la economia social deben informar sobre la exportacién de
residuos de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado, asi como sobre la exportacién de productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacion, lo que permitira
a los Estados miembros supervisar dichas exportaciones con el objetivo de comprender mejor la cadena de valor
textil.

A fin de que los Estados miembros puedan alcanzar los objetivos establecidos en la presente Directiva, los Estados
miembros deben evaluar y adaptar sus programas de prevencién de residuos alimentarios para incluir nuevas
medidas, cuando proceda, en las que participen multiples socios de los sectores publico y privado, incluidos los
productores, los distribuidores, los proveedores, los minoristas y los proveedores de servicios de restauracion, asi
como los agentes de la economia social y las organizaciones de consumidores y medioambientales, con actuaciones
coordinadas adaptadas para abordar puntos criticos especificos, asi como actitudes y comportamientos que den
lugar a residuos alimentarios. A la hora de preparar estos programas, los Estados miembros podrian inspirarse en las
recomendaciones formuladas por el Panel de Ciudadanos sobre la Reduccién del Desperdicio de Alimentos, en el
compendio de «Herramientas, buenas pricticas y recomendaciones para reducir el desperdicio de alimentos en
consumidores» del Foro Europeo sobre el Desperdicio de Alimentos de los Consumidores y los intercambios en la
Plataforma de la UE sobre Pérdidas y Desperdicio de Alimentos.

Una rendiciéon de cuentas y una gobernanza claras de las medidas de prevencién de los residuos alimentarios son
esenciales para garantizar una coordinacion eficaz de las medidas destinadas a impulsar el cambio y alcanzar los
objetivos establecidos en la presente Directiva. Debido a que muchas autoridades de los Estados miembros
comparten agenda y a la variedad de partes interesadas que participan en la lucha contra los residuos alimentarios en
los Estados miembros, es necesaria una autoridad competente designada que se encargue de la coordinacion general
de las medidas a escala nacional.

Debe mejorarse la granularidad de la informacién sobre la gestién municipal de los productos textiles posconsumo
a escala de la Unién para hacer un seguimiento mds eficaz de la reutilizacion de los productos, incluidas la
reutilizacién y la preparacion para la reutilizacion de los productos textiles, también con vistas a la posible fijacion de
objetivos en materia de resultados en el futuro. Los datos sobre reutilizacién y preparacion para la reutilizacién
constituyen flujos de datos clave para el seguimiento de la disociacién de la generacidén de residuos del crecimiento
econdémico y la transicion hacia una economia sostenible, inclusiva y circular. Por lo tanto, la Agencia Europea de
Medio Ambiente debe encargarse de la gestion de estos flujos de datos.

Es fundamental que la Comisién y los Estados miembros sigan desarrollando, apoyando y ampliando las campaiias
de informacion y educacion sobre prevencion y gestion de residuos. Si bien se estd mejorando en todos los sectores
la concienciacion general sobre la importancia de la prevencion de residuos y de su gestion adecuada, atin se necesita
avanzar mds.

La Decision Delegada (UE) 2019/1597 establece una metodologia comiin y requisitos minimos de calidad para la
medicién uniforme de los residuos alimentarios, de conformidad con el articulo 9, apartado 8, de la Directiva
2008/98/CE. Con vistas a mejorar la calidad, fiabilidad y comparabilidad de los datos notificados por los Estados
miembros sobre los niveles de residuos alimentarios, lo que incluye seguir avanzando en la coherencia de los
métodos de medicion utilizados en cada pais, deben seguir delegdndose en la Comision los poderes para adoptar
actos delegados establecidos en dicha disposicion. En aras de la claridad, dicha delegacion de competencias debe
establecerse, con pequefias adaptaciones, en un nuevo articulo que aborde especificamente la prevencion de la
generacion de residuos alimentarios.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1892/oj
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(56) A fin de adaptar los c6digos de la nomenclatura combinada enumerados en la Directiva 2008/98/CE a los c6digos de
la nomenclatura combinada enumerados en el anexo I del Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, deben
delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE por lo que respecta
a las modificaciones del anexo IV quater de la Directiva 2008/98/CE. Reviste especial importancia que la Comisién
lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se
realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre la mejora de la legislacion (V). En particular, a fin de garantizar una participacion equitativa en la preparacién
de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos de
expertos de la Comision que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

(57) A fin de garantizar unas condiciones uniformes de aplicacion de la Directiva 2008/98/CE, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucion en relacién con un formato armonizado para la inscripcion en el registro de
productores de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado y con los criterios para la modulacién de las
tasas en concepto de responsabilidad ampliada del productor para productos textiles, asi como con un factor de
correccion para tener en cuenta el aumento o la disminucién del turismo en relacién con el periodo de referencia en
lo que respecta a los objetivos de reduccion de los residuos alimentarios establecidos en la presente Directiva para la
venta al por menor y otros tipos de distribucion de alimentos, para restaurantes y servicios de restauracion y
hogares. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo ('5).

(58)  Por lo tanto, procede modificar la Directiva 2008/98/CE en consecuencia.

(59)  Es importante que mejore de forma sustancial y rdpida la aplicacién de la Directiva 1999/31/CE del Consejo (*°) por
parte de los Estados miembros para evitar dafios ambientales, también problemas transfronterizos, en la Unién
causados por el depdsito ilegal de residuos en vertederos. En este sentido, conviene que la Comision evalie la
Directiva 1999/31/CE con el fin de determinar las maneras de reforzar su aplicacion y que presente, cuando proceda,
una propuesta legislativa para modificarla. Ademds, sobre la base de los resultados de la actualizacion de la
normativa de residuos de la Unién que podria derivarse del préximo acto legislativo sobre economia circular, tal
como se menciona en la Comunicacién de la Comision, de 26 de febrero de 2025, titulada «Pacto por una Industria
Limpia: una hoja de ruta conjunta para la competitividad y la descarbonizacion», la Comisién debe evaluar la
Directiva 2008/98/CE y presentar, cuando proceda, una propuesta legislativa. En el contexto de dicha evaluacion, y
dada la falta actual de datos fiables sobre los residuos textiles, relacionados con textiles y de calzado y sobre la
financiacion de los correspondientes regimenes de responsabilidad ampliada del productor que los Estados
miembros deben establecer, la Comision debe evaluar, en primer lugar, la posibilidad de establecer objetivos de
prevencién, recogida, preparacion para la reutilizacion, y reciclado de residuos y, en segundo lugar, si los regimenes
nacionales de responsabilidad ampliada del productor para los productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado se financian eficazmente, incluida la valoracién de si los operadores comerciales de reutilizacién podrian
contribuir a la financiacién de los regimenes de responsabilidad ampliada del productor. Ademds, la Comisién
también debe evaluar la posibilidad de que los Estados miembros introduzcan una clasificacién previa de los residuos
municipales mezclados para prevenir que los residuos que puedan recuperarse y prepararse para la reutilizacién o el
reciclado se envien a incineracion o se eliminen en vertederos.

(60)  Dado que los objetivos de la presente Directiva, a saber, mejorar la sostenibilidad medioambiental de la gestién de los
residuos alimentarios y de los productos textiles usados y los residuos textiles, asi como garantizar la libre
circulacion, en el mercado interior, de los productos textiles usados y los residuos textiles, no pueden ser alcanzados
de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a sus dimensiones y efectos, pueden lograrse mejor
a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el
articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el
mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

() DO L 123 de 12.5.2016, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.

("8 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas
y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ¢jercicio de las competencias
de ejecucién por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13, ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

(") Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril de 1999, relativa al vertido de residuos (DO L 182 de 16.7.1999, p. 1, ELL http://
data.europa.euleli/dir/1999/31/0j).
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Articulo 1
Modificaciones de la Directiva 2008/98/CE

La Directiva 2008/98/CE se modifica como sigue:

1)

En el articulo 2, apartado 1, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

«a) los efluentes gaseosos emitidos en la atmosfera y el diéxido de carbono capturado y transportado con fines de
almacenamiento geoldgico y efectivamente almacenado en formaciones geoldgicas de conformidad con la Directiva
2009/31/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*);

Directiva 2009/31/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa al almacenamiento

geoldgico de di6xido de carbono y por la que se modifican la Directiva 85/337/CEE del Consejo, las Directivas

2000/60/CE, 2001/80/CE, 2004]35|CE, 2006/12/CE, 2008/1/CE y el Reglamento (CE) n.° 1013/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 140 de 5.6.2009, p. 114, ELL http://data.europa.eufeli/dir/2009/31/

En el articulo 3, se insertan los puntos siguientes:

«4 ter)

“productor de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater:
todo fabricante, importador o distribuidor u otra persona fisica o juridica que, con independencia de la
técnica de venta utilizada, también mediante contratos a distancia tal como se definen en el articulo 2,
punto 7, de la Directiva 2011/83/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*):

a) esté establecido en un Estado miembro y fabrique productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater con su propio nombre o marca, o haga que se los disefien
o fabriquen y los suministre por primera vez con su propio nombre o marca en el territorio de dicho
Estado miembro, o

b) esté establecido en un Estado miembro y revenda en el territorio de dicho Estado miembro, con su
propio nombre o marca, productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el
anexo IV quater fabricados por otros operadores econdémicos en los que no figure el nombre o la marca
de tales operadores econémicos, o

¢) esté establecido en un Estado miembro y suministre por primera vez en dicho Estado miembro, con
cardcter profesional, productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el
anexo IV quater procedentes de otro Estado miembro o de un tercer pais, o

d) venda productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater por
medio de comunicacién a distancia directamente a los usuarios finales, con independencia de que se
trate de hogares particulares o no, en un Estado miembro, y esté establecido en otro Estado miembro
0 en un tercer pafs;

el concepto de “productor de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el
anexo IV quater” no incluye a los fabricantes, importadores o distribuidores u otras personas fisicas
o juridicas que suministren en el mercado productos textiles, relacionados con textiles o de calzado usados
enumerados en el anexo IV quater considerados aptos para la reutilizaciéon, o productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater derivados de esos productos
usados o de residuos, o de sus partes, ni a los sastres que trabajen por cuenta propia que fabriquen
productos personalizados;
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4 quater)  “comercializacién” todo suministro de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado
enumerados en el anexo IV quater, remunerado o gratuito, para su distribucién o utilizacion en el mercado
de un Estado miembro en el transcurso de una actividad comercial;

4 quinquies) “organizacién competente en materia de responsabilidad del productor”: una entidad juridica que organiza,
desde el punto de vista financiero, o financiero y operativo, el cumplimiento de las obligaciones de
responsabilidad ampliada del productor en nombre de los productores;

4 sexies)  “plataforma en linea”: una plataforma en linea tal como se define en el articulo 3, letra i), del Reglamento
(UE) 20222065 del Parlamento Europeo y del Consejo (**);

4 septies)  “prestador de servicios logisticos™ un prestador de servicios logisticos tal como se define en el articulo 3,
punto 11, del Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo (***);

4 octies)  “consumidor” toda persona fisica que actiie con fines ajenos a su actividad comercial, negocio, oficio
o profesion;

4 nonies)  “usuario final” un usuario final tal como se define en el articulo 3, punto 21, del Reglamento (UE)
2019/1020;

4 decies)  “entidad de la economia social”: una entidad de Derecho privado que suministre bienes o preste servicios y
opere de conformidad con los principios siguientes:

a) la primacia de las personas, asi como de la finalidad social o medioambiental, sobre el beneficio;

b) la reinversion de todos o la mayoria de los beneficios y excedentes para perseguir sus fines sociales
o medioambientales y realizar actividades en interés de los miembros o usuarios o de la sociedad en
general, y

¢) gobernanza democrdtica o participativa.

4 undecies) “producto de consumo no vendido™ un producto de consumo no vendido tal como se define en el
articulo 2, punto 37, del Reglamento (UE) 2024/1781 del Parlamento Europeo y del Consejo (****);

(*)  Directiva 2011/83/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2011, sobre los derechos de
los consumidores, por la que se modifican la Directiva 93/13/CEE del Consejo y la Directiva 1999/44/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan la Directiva 85/577/CEE del Consejo y la Directiva 97/7/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 304 de 22.11.2011, p. 64, ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2011/83/
0j).

(**) Reglamento (UE) 2022/2065 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de octubre de 2022, relativo a un
mercado dnico de servicios digitales y por el que se modifica la Directiva 2000/31/CE (Directiva sobre el
comercio electronico) (DO L 277 de 27.10.2022, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

(***) Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los
Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011 (DO L 169 de 25.6.2019, p. 1, ELL: http://data.curopa.eu/
elijreg/2019/1020/0j).

(****) Reglamento (UE) 2024/1781 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de junio de 2024, por el que se
instaura un marco para el establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos
sostenibles, se modifican la Directiva (UE) 2020/1828 y el Reglamento (UE) 2023/1542 y se deroga la Directiva
2009/125/CE, DO L, 2024/1781, 28.6.2024, ELIL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j.».

3) En el articulo 9, se suprimen las letras g) y h) del apartado 1, asi como los apartados 5, 6 y 8.
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4)

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 9 bis

Prevencién de la generaciéon de residuos alimentarios

1. Los Estados miembros adoptardn las medidas pertinentes para prevenir la generacion de residuos alimentarios en
toda la cadena alimentaria, en la produccién primaria, la transformacion y la fabricacion, la venta minorista y otros
tipos de distribucion de alimentos, en los restaurantes y servicios de restauracién, asi como en los hogares. Entre tales
medidas figurardn, como minimo, las siguientes:

a) desarrollar y apoyar intervenciones para el cambio de comportamientos a fin de reducir los residuos alimentarios, y
campaiias de informacién para concienciar sobre la prevencién de los residuos alimentarios;

=z

detectar y abordar las ineficiencias en el funcionamiento de la cadena alimentaria y apoyar la cooperacién entre
todos los actores, y garantizar al mismo tiempo una distribucion justa de los costes y beneficios de las medidas de
prevencién, lo que puede incluir la lucha contra las practicas de mercado que causen residuos alimentarios y el
apoyo a la comercializacion y el uso de productos para los que se haya concedido una excepcién a lo dispuesto en el
articulo 76 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) de conformidad con el
apartado 4 de dicho articulo, tinicamente en las condiciones en las cuales se haya concedido tal excepcion, si las
hubiera;

¢) fomentar la donacién de alimentos y otros medios de redistribucién para el consumo humano, y garantizar la
prioridad al consumo humano frente a la alimentacion animal y la transformacién en productos no alimenticios;

d) apoyar la formacion y el desarrollo de competencias, asi como facilitar el acceso a las oportunidades de financiacion,
en particular para las pequefias y medianas empresas y las entidades de la economia social.

e) fomentar y promover la innovacién y las soluciones tecnoldgicas que contribuyan a la prevencién de los residuos
alimentarios, sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2025/40 del Parlamento Europeo y del
Consejo (**), y en particular de su articulo 6.

Los Estados miembros garantizarin que todos los actores pertinentes de la cadena agroalimentaria participen, de
manera proporcional a su capacidad y su papel, en la prevencién de la generacién de residuos alimentarios a lo largo de
dicha cadena alimentaria, prestando especial atencién a prevenir un efecto desproporcionado en las pequefias y
medianas empresas. Los Estados miembros, previa consulta con los bancos de alimentos y otras organizaciones de
redistribucién de alimentos, adoptardn medidas, cuando proceda, sobre la base de cualquier sistema nacional de
donacién de alimentos existente, para garantizar que los operadores econémicos que los Estados miembros consideren
que desempeiian un papel significativo en la prevencion y la generacion de residuos alimentarios propongan acuerdos
de donacién a los bancos de alimentos y a otras organizaciones de redistribucién de alimentos a fin de facilitar la
donacién de alimentos no vendidos que sean seguros para el consumo humano y a un coste razonable para los
operadores econémicos.

2. Los Estados miembros supervisaran y evaluardn la aplicacion de sus medidas de prevencién de los residuos
alimentarios, incluido el cumplimiento de los objetivos de reduccion de tales residuos a que se refiere el apartado 4,
midiendo los niveles de dichos residuos sobre la base de la metodologia establecida de conformidad con el apartado 3.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 38 bis a fin de completar la
presente Directiva en lo referente al establecimiento de una metodologia comtn y requisitos minimos de calidad para la
medicién uniforme de los niveles de residuos alimentarios.

4. Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias y adecuadas para alcanzar, a mds tardar el
31 de diciembre de 2030, los siguientes objetivos de reduccion de los residuos alimentarios a escala nacional:

a) reducir en un 10 % la generacion de residuos alimentarios en la transformacién y la fabricacién en comparacion con
la cantidad de residuos alimentarios generada como media anual entre 2021 y 2023;

b) reducir en un 30 % la generacion de residuos alimentarios per cépita, conjuntamente en la venta minorista y otros
tipos de distribucién de alimentos, en los restaurantes y servicios de restauracion, asi como en los hogares en
comparacion con la cantidad de residuos alimentarios generada como media anual entre 2021 y 2023.
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5. Cuando, en relacién con los objetivos de reduccién de residuos alimentarios, un Estado miembro pueda facilitar
datos relativos a un aflo anterior a 2021 que se hayan recogido utilizando los métodos establecidos en la Decision
Delegada (UE) 2019/1597 (***) o, para los aflos anteriores a 2020, utilizando métodos comparables a la metodologia y
los requisitos minimos de calidad para la medicién uniforme de los niveles de residuos alimentarios establecidos en
dicha Decision Delegada, el Estado miembro podrd utilizar un afio anterior como periodo de referencia. A mds tardar el
17 de abril de 2027 el Estado miembro notificard a la Comisién y a los demds Estados miembros su intencién de
utilizar un aflo anterior y, para un afio anterior a 2020, facilitard a la Comision los datos y los métodos de medicién
utilizados para recopilarlos y hard puablicos dichos datos y métodos de medicion.

6. Conel fin de ayudar a los Estados miembros a que alcancen el objetivo de reduccién de los residuos alimentarios
previsto en el apartado 4, letra b), a mds tardar el 17 de octubre de 2027 la Comisién adoptard actos de ejecucion que
establezcan un factor de correccion para tener en cuenta el aumento o la disminucién del turismo en relacién con el
periodo de referencia para fijar el objetivo de reduccién de residuos alimentarios. Dichos actos de ejecucion se
adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 39, apartado 2.

7. Cuando la Comision considere que los datos relativos un afio anterior a 2020 no cumplen las condiciones
establecidas en el apartado 5, adoptard, en un plazo de seis meses a partir de la recepcion de una notificacién realizada
de conformidad con dicho apartado, una decision en la que solicite al Estado miembro que utilice una media anual
entre 2021 y 2023, 2020 u otro afio anterior a 2020 distinto del propuesto por dicho Estado miembro como periodo
de referencia.

8. A mds tardar el 31 de diciembre de 2027, la Comision revisard los objetivos para 2030 establecidos en el
apartado 4, con vistas, si procede, a modificarlos o extenderlos a otras fases de la cadena alimentaria, y a considerar
establecer nuevos objetivos mds alld de 2030.

La revision a que se refiere el parrafo primero incluird:

a) una evaluacion del alcance y las causas de las pérdidas y los residuos alimentarios en la produccién primaria y una
identificacién y una evaluacion de la viabilidad de los mecanismos adecuados para reducir dichas pérdidas y
residuos;

b) una evaluacién de la posibilidad de introducir objetivos juridicamente vinculantes con respecto al apartado 4,
letras a) y b), que deben alcanzarse de aqui a 2035, y

¢) una evaluacion del efecto de los cambios en los niveles de produccién en la viabilidad del objetivo de reduccién de
los residuos alimentarios con respecto al apartado 4, letra a).

La Comisién presentard un informe al Parlamento Europeo y al Consejo, acompafiado, en su caso, de una propuesta
legislativa.

9. Los Estados miembros coordinardn sus acciones para prevenir los residuos alimentarios y compartirdn las
mejores practicas, también a través de la Plataforma de la UE sobre Pérdidas y Desperdicio de Alimentos.

(*)  Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que
se crea la organizacion comtin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos
(CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 671,
ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2013/1308/0j).

(**  Reglamento (UE) 2025/40 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de diciembre de 2024, sobre los envases
y residuos de envases, por el que se modifican el Reglamento (UE) 2019/1020 y la Directiva (UE) 2019/904, y se
deroga la Directiva 94/62/CE (DO L, 202540, 22.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0j).

(*** Decisién Delegada (UE) 2019/1597 de la Comisién, de 3 de mayo de 2019, por la que se complementa la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que concierne a una metodologfa comin y
a requisitos minimos de calidad para la medicién uniforme de los residuos alimentarios (DO L 248 de 27.9.2019,
p. 77, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec_del/2019/1597/0j).».
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5)

En el articulo 11, apartado 1, se aflade, tras el parrafo tercero, el parrafo siguiente:

«A fin de cumplir los objetivos del presente articulo, los Estados miembros se asegurardn de que exista la
infraestructura necesaria para la recogida separada de residuos, incluida una cobertura material y territorial suficiente
de los puntos de recogida separada de conformidad con el articulo 28, apartado 3, letra c ter).».

En el articulo 11 ter, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1.  La Comision, en cooperacion con la Agencia Europea del Medio Ambiente, elaborard informes sobre los avances
hacia la consecucién de los objetivos establecidos en el articulo 9 bis, apartado 4, en el articulo 11, apartado 2, letras c),
d) y e), y en el articulo 11, apartado 3, a mds tardar tres afios antes de que venza cada plazo fijado en dichas
disposiciones.».

Se insertan los articulos siguientes:

«Articulo 22 bis

Régimen de responsabilidad ampliada del productor para los productos textiles

1. Los Estados miembros se asegurardn de que los productores queden sujetos a la responsabilidad ampliada del
productor en relacién con los productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV
quater que comercialicen por primera vez de conformidad con los articulos 8 y 8 bis.

2. Los Estados miembros podran crear un régimen de responsabilidad ampliada del productor para los productores
de colchones de conformidad con los articulos 8 y 8 bis.

3. Los Estados miembros se asegurardn de que un productor, tal como se define en el articulo 3, apartado 4 ter,
letra d), establecido en otro Estado miembro y que comercialice por primera vez en su territorio productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater designe, mediante mandato escrito, a una
persona juridica o fisica establecida en su territorio como su representante autorizado a efectos del cumplimiento de las
obligaciones de un productor relacionadas con el régimen de responsabilidad ampliada del productor en su territorio.

Los Estados miembros podran disponer que un productor, tal como se define en el articulo 3, apartado 4 ter, letra d),
establecido en un tercer pais y que comercialice por primera vez en su territorio productos textiles, relacionados con
textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater deba designar, mediante mandato escrito, a una persona juridica
o fisica establecida en su territorio como su representante autorizado a efectos del cumplimiento de las obligaciones de
un productor relacionadas con el régimen de responsabilidad ampliada del productor en su territorio.

4. Los Estados miembros se asegurardn de que, si un productor tal como se define en el articulo 3, apartado 4 ter,
letra d), asi lo desea, las obligaciones previstas en el apartado 3 del presente articulo, en su caso, puedan ser cumplidas,
en nombre del productor, por una organizacién con responsabilidad ampliada del productor designada por mandato
escrito. En caso de que dicho productor haya designado a una organizaciéon competente en materia de responsabilidad
del productor, y a menos que el Estado miembro especifique lo contrario, la responsabilidad del cumplimiento de las
obligaciones previstas en el presente articulo recaerd, mutatis mutandis, en dicha organizacion.

5. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 38 bis a fin de modificar el
anexo IV quater de la presente Directiva con la finalidad de adaptar los cédigos de la nomenclatura combinada
enumerados en el dicho anexo a los cddigos de la nomenclatura combinada que figuran en el anexo I del Reglamento
(CEE) n.° 2658/87 del Consejo (1)*.

6. Los Estados miembros definirdn claramente las funciones y responsabilidades de los agentes pertinentes que
participen en la aplicacion, la supervision y la verificacion del régimen de responsabilidad ampliada del productor a que
se refiere el apartado 1, de conformidad con el articulo 8 bis, apartado 1, letra a).

7. Los Estados miembros se asegurardn, de conformidad con el articulo 8 bis, apartado 6, por que los agentes
pertinentes participen en la aplicacién del régimen de responsabilidad ampliada del productor. Entre los agentes
pertinentes se incluirdn:

a) los productores que comercialicen productos;

b) las organizaciones que apliquen obligaciones en materia de responsabilidad ampliada del productor en nombre de
productores que comercialicen productos;

¢) los gestores ptiblicos o privados de residuos;
d) las autoridades locales;

e) los operadores de reutilizacién y de preparacién para la reutilizacion;
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f) las entidades de la economia social, incluidas las empresas de la economia social locales.

8.  Los Estados miembros se asegurardn de que los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater cubran los costes de las actividades siguientes:

a) la recogida de los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos
enumerados en el anexo IV quater y la posterior gestion de los residuos, que conlleva lo siguiente:

i) la recogida de dichos productos usados para su reutilizacién y la recogida separada de los residuos de productos
para su preparacién con vistas a su reutilizacion y reciclado, de conformidad con los articulos 22 quater y 22
quinquies;

ii

=

el transporte de productos usados y de residuos recogidos a que se refiere el inciso i) para su posterior
clasificacién para la reutilizacién, para su preparacion para la reutilizacién y para operaciones de reciclado, de
conformidad con el articulo 22 quinquies;

iii

=

la clasificacién, la preparacion para la reutilizacién, el reciclado y otras operaciones de valorizacion y
eliminacién de productos usados y de residuos recogidos a que se refiere el inciso i);

la recogida, el transporte y el tratamiento de los residuos derivados de las operaciones a que se refieren los
incisos i), ii) y iii) por entidades de la economia social y otros agentes que formen parte del sistema de recogida
a que se refiere el articulo 22 quater, apartados 8 y 11;

g/.

g

la realizacion de un estudio de la composicion de los residuos municipales mezclados recogidos, de conformidad
con el articulo 22 quinquies, apartado 6;

¢) el suministro de informacién, también mediante campaiias informativas adecuadas, sobre el consumo sostenible, la
prevencién de los residuos, la reutilizacién, la preparacion para la reutilizacién —incluida la reparacion—, el
reciclado, otras operaciones de valorizacién y la eliminaciéon de productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado, de conformidad con el articulo 22 quater, apartados 14, 15 y 18;

&

la recopilacion de datos y su comunicacion a las autoridades competentes de conformidad con el articulo 37;

e) el apoyo a la investigacién y el desarrollo para mejorar el disefio de los productos relativo a los aspectos de los
productos enumerados en el articulo 5 del Reglamento (UE) 2024/1781, y las operaciones de prevencion y gestion
de residuos en consonancia con la jerarquia de residuos, con vistas a que aumente el reciclado de fibra a fibra, sin
perjuicio de las normas de la Uni6n sobre ayudas estatales.

9.  Los Estados miembros podrdn decidir que los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater tengan que cubrir, total o parcialmente, los costes a que se refiere el
apartado 8, letra a), del presente articulo para los residuos de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
enumerados en el anexo IV quater que terminen en residuos municipales mezclados.

10.  Los Estados miembros se asegurardn de que los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater cubran los costes a que se refiere el apartado 8 del presente articulo relativos
a los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos enumerados en el
anexo IV quater que se depositen en los puntos de recogida establecidos de conformidad con el articulo 22 quater,
apartados 8 y 11, cuando dichos productos, incluidos los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
usados y residuos de esos productos que puedan haberse recogido a través de sistemas privados de recogida y
posteriormente agregados con productos textiles recogidos con arreglo al articulo 22 quater, apartado 8, se
comercializaron por primera vez a partir del 16 de octubre de 2025 si ya estd establecido en el Estado miembro de que
se trate en esa fecha un régimen de responsabilidad ampliada del productor para los productos textiles, relacionados
con textiles y de calzado enumerados en el anexo IV quater de conformidad con los articulos 8 y 8 bis.

11.  Los Estados miembros velardn por que los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater cubran los costes a que se refiere el apartado 8 del presente articulo en
relacién con los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos
enumerados en el anexo IV quater que se depositen en los puntos de recogida establecidos de conformidad con el
articulo 22 quater, apartados 8 y 11, cuando dichos productos, incluidos los productos textiles, relacionados con
textiles y de calzado usados y residuos de esos productos que puedan haberse recogido a través de sistemas privados de
recogida y posteriormente agregados con productos textiles recogidos con arreglo al articulo 22 quater, apartado 8, se
comercializaron por primera vez:

a) a partir de la fecha en que dicho Estado miembro ponga en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la Directiva (UE) 2025/1892 del Parlamento
Europeo y del Consejo (%)*, con arreglo al articulo 2, apartado 1, de dicha Directiva; o,
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b) a mds tardar, a partir del 17 de abril de 2028, si se establece en el Estado miembro de que se trate un régimen de
responsabilidad ampliada del productor para los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
enumerados en el anexo IV quater de conformidad con el apartado 1 del presente articulo a partir del 16 de octubre
de 2025.

12.  Los costes que deben cubrirse contemplados en el apartado 8 no serdn superiores a los necesarios para la
prestacién de los servicios referidos en el mencionado apartado de manera econémicamente eficiente, y serdn
determinados de forma transparente entre los agentes pertinentes de conformidad con el apartado 7.

13. A efectos del cumplimiento del articulo 30, apartado 1, letras d) y e), del Reglamento (UE) 2022/2065, los
Estados miembros se aseguraran de que los prestadores de plataformas en linea incluidos en el dmbito de aplicacion del
capitulo III, seccién 4, de dicho Reglamento, que permitan a los consumidores celebrar contratos a distancia con
productores que ofrezcan productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater
a consumidores situados en la Unidn, obtengan de los productores la siguiente informacién antes de permitirles que
utilicen sus servicios:

a) informacién sobre la inscripcion en el registro de productores mencionado en el articulo 22 ter en el Estado
miembro en el que esté situado el consumidor y el niimero o niimeros de registro del productor en dicho registro;

b) una autocertificacion realizada por el productor en la que se comprometa a ofrecer solamente productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater cuyos requisitos de responsabilidad
ampliada del productor mencionados en el presente articulo, apartados 1 y 8, y en el articulo 22 quater, apartado 1,
se cumplan en el Estado miembro en el que esté situado el consumidor.

14.  Los Estados miembros se asegurardn de que los regimenes de responsabilidad ampliada del productor
establecidos en el apartado 1 del presente articulo se establezcan a mds tardar el 17 de abril de 2028, de conformidad
con los articulos 8, 8 bis y 22 bis a 22 quinquies.

15.  Los Estados miembros adoptaran medidas para garantizar que los productores que ofrezcan productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater a usuarios finales situados en la Union faciliten
a los prestadores de servicios logisticos la informacion a que se refiere el apartado 13 en el momento de la celebracién
del contrato entre el prestador de servicios logisticos y el productor para cualquiera de los servicios a que se refiere el
articulo 3, punto 11, del Reglamento (UE) 2019/1020.

16.  Los Estados miembros se asegurardn de que, una vez recibida la informacién a que se refiere el apartado 15 y en
el momento de la celebracién del contrato entre el prestador de servicios logisticos y el productor para cualquiera de
los servicios a que se refiere el articulo 3, punto 11, del Reglamento (UE) 2019/1020, el prestador de servicios
logisticos haga todo lo posible para evaluar si la informacion a que se refiere el apartado 15 del presente articulo es
fiable y completa, mediante cualquier base de datos en linea o interfaz en linea oficiales de libre acceso que haya puesto
a disposicion un Estado miembro o la Unién o solicitando al productor que proporcione documentos justificativos
procedentes de fuentes fiables. A efectos de la presente Directiva, los productores serdn responsables de la exactitud de
la informacién facilitada.

Los Estados miembros se asegurardn de que:

a) cuando el prestador de servicios logisticos reciba indicaciones suficientes o tenga motivos para creer que cualquier
elemento de la informacién a que se refiere el apartado 15 recibida del productor de que se trate es inexacta,
incompleta o no estd actualizada, el prestador de servicios logisticos solicite que dicho productor corrija, complete
o actualice dicha informacién sin demora o en el plazo establecido por el Derecho nacional y de la Unién, y

b) cuando el productor no corrija, complete o actualice dicha informacién, el prestador de servicios logisticos
suspenda rapidamente la prestacion de su servicio a dicho productor en relacion con la oferta de productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater a los usuarios finales situados en la Unién
hasta que se haya atendido plenamente la solicitud; el prestador de servicios logisticos comunicara al productor los
motivos de la suspension.

17.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (UE) 2019/1150 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*)*, si un prestador de servicios logisticos suspende la prestacién de su servicio con arreglo al apartado 16 del
presente articulo, los Estados miembros se asegurardn de que el productor afectado tenga derecho de impugnar la
suspension del prestador de servicios logisticos ante un 6rgano jurisdiccional en uno de los Estados miembros en los
que este tltimo esté establecido.
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Articulo 22 ter

Registro de productores de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado

1. Los Estados miembros establecerdn un registro de los productores de los productos textiles, relacionados con
textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater (en lo sucesivo, “registro de productores”), a fin de supervisar el
cumplimiento por parte de dichos productores del articulo 22 bis y del articulo 22 quater, apartado 1.

La Comisién creard un sitio web con enlaces a todos los registros nacionales de productores para facilitar el registro de
productores en todos los Estados miembros. Los Estados miembros informardn a la Comision del enlace a sus registros
nacionales de productores en un plazo de 30 dias a partir de la puesta en marcha de los registros. La informacion
contenida en los registros de productores serd accesible al publico, de lectura, clasificacion y bisqueda mecénicas y
respetard los estandares abiertos para el uso por parte de terceros. La entrega de informacién a efectos del presente
apartado se entenderd sin perjuicio de la proteccion de la confidencialidad comercial e industrial de la informaci6n
sensible de conformidad con el Derecho de la Unién y nacional aplicable.

2. Los Estados miembros se asegurardn de que se exija a los productores inscribirse en el registro de productores.
A tal fin, los Estados miembros exigirdn a los productores que presenten una solicitud de registro en cada Estado
miembro en el que comercialicen por primera vez los productos textiles, relacionados con textiles o de calzado
enumerados en el anexo IV quater.

3. Los Estados miembros solo permitirin a los productores comercializar por primera vez productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater si ellos mismos o, en caso de autorizacion, sus
representantes autorizados para la responsabilidad ampliada del productor, estdn registrados en el Estado miembro de
que se trate.

4. La solicitud de inscripcién en el registro incluird la informacién siguiente:

a) nombre, marca y nombres comerciales, si existen, bajo los que el productor desarrolla sus actividades en el Estado
miembro de que se trate, y direccion del productor que incluya el cddigo postal y la localidad, la calle y el nimero y
el pais, el nimero de teléfono, si lo hubiera, la direccién web y la direccién de correo electrénico, y un punto de
contacto Unico;

b) el cbdigo nacional de identificacion del productor, incluido su niimero de registro mercantil o un nimero de
registro oficial equivalente, y el nimero de identificacion fiscal de la Unién o nacional;

¢) los codigos de la nomenclatura combinada de los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
enumerados en el anexo IV quater que el productor tenga intencién de comercializar por primera vez;

d) el nombre, el codigo postal, la localidad, la calle y el niimero, el pais, el nimero de teléfono, si los hubiera, la
direccion web, la direccién de correo electrénico y el codigo nacional de identificacién de la organizacion
competente en materia de responsabilidad del productor, el niimero de registro mercantil o un niimero de registro
oficial equivalente, el niimero de identificacion fiscal de la Unién o nacional de la organizacién competente en
materia de responsabilidad del productor y el mandato del productor representado;

e) una declaracién del productor o, en su caso, del representante autorizado para la responsabilidad ampliada del
productor o de la organizaciéon competente en materia de responsabilidad del productor, en la que se indique que la
informacién proporcionada es veraz.

5. Los Estados miembros se asegurardn de que las obligaciones previstas en el presente articulo puedan ser
cumplidas, en nombre del productor, por una organizaciéon competente en materia de responsabilidad del productor
mediante mandato escrito.

En el caso de que un productor haya designado a una organizacién competente en materia de responsabilidad del
productor, y a menos que el Estado miembro especifique lo contrario, la responsabilidad del cumplimiento de las
obligaciones previstas en el presente articulo recaerd, mutatis mutandis, en dicha organizacion.

6. Los Estados miembros se asegurardn de que la autoridad competente:

a) reciba las solicitudes de inscripcion de los productores previstas en el apartado 2 a través de un sistema de
tratamiento de datos electrénico, cuyos detalles se publicardn en el sitio web de la autoridad competente;
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b) realice la inscripcion y proporcione un nimero de registro en un plazo maximo de doce semanas a partir de la fecha
en que se suministre toda la informacién prevista en el apartado 4;

¢) pueda fijar las modalidades detalladas de los requisitos y del proceso de inscripcion, sin afiadir requisitos sustantivos
ademads de los recogidos en el apartado 4;

d) pueda cobrar tasas proporcionadas y basadas en los costes a los productores por la tramitacién de las solicitudes
a que se refiere el apartado 2.

7. Laautoridad competente podrd denegar o retirar la inscripcion del productor cuando la informacion establecida
en el apartado 4 y las correspondientes pruebas documentales no se faciliten o sean insuficientes, o cuando el
productor deje de cumplir los requisitos establecidos en el apartado 4, letra d).

8.  Los Estados miembros exigirdn al productor o, en su caso, al representante autorizado para la responsabilidad
ampliada del productor o a la organizacién competente en materia de responsabilidad del productor que notifique a la
autoridad competente, sin demora injustificada, todo cambio en la informacién contenida en el registro de
conformidad con el apartado 4, letra d), y todo cese definitivo en lo que respecta a la primera comercializacion de los
productos textiles, relacionados con textiles o de calzado mencionados en el registro. Si un productor ha dejado de
existir, se le excluird del registro de productores.

9.  Cuando la informacién contenida en el registro de productores no sea accesible al pablico, los Estados miembros
se asegurardn de que los prestadores de plataformas en linea que permitan a los consumidores celebrar contratos
a distancia con los productores y prestadores de servicios logisticos que celebren contratos para cualquiera de los
servicios a que se refiere el articulo 3, punto 11, del Reglamento (UE) 2019/1020 con productores que ofrezcan
productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater a usuarios finales tengan
acceso gratuito al registro de productores.

10. A mds tardar el 17 de abril de 2027, la Comisién adoptard actos de ejecucion que establezcan el formato
armonizado para la inscripcion en el registro de productores sobre la base de los requisitos de informacién establecidos
en el apartado 4 del presente articulo. Dichos actos de ejecucion se adoptardan de conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 39, apartado 2.

Articulo 22 quater

Organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor para los productos textiles

1. Los Estados miembros se asegurardn de que los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater encomienden a una organizacion competente en materia de responsabilidad
del productor que cumpla en su nombre sus obligaciones en materia de responsabilidad ampliada del productor
establecidas en el articulo 22 bis.

2. Los Estados miembros exigirdn la obtencién de una autorizacion por parte de una autoridad competente a las
organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor que pretendan cumplir las obligaciones en
materia de responsabilidad ampliada del productor en nombre de los productores, de conformidad con el articulo 8 bis,
apartado 3, los articulos 22 bis, 22 ter y 22 quinquies y con el presente articulo.

3. Los Estados miembros establecerdn criterios relativos a las cualificaciones que deben tener las organizaciones
competentes en materia de responsabilidad del productor para que se les encomiende el cumplimiento de las
obligaciones en materia de responsabilidad ampliada del productor en nombre de los productores. En particular, los
Estados miembros requerirdn a las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor que
demuestren los conocimientos especializados necesarios en gestion de residuos y sostenibilidad.

4. Los Estados miembros podran disponer excepciones a la obligacion establecida en el apartado 3, a condicién de
que a mds tardar el 16 de octubre de 2025 hayan establecido criterios que garanticen que se pueda encomendar a una
organizacién competente en materia de responsabilidad del productor el cumplimiento de las obligaciones en materia
de responsabilidad ampliada del productor en nombre de los productores solo cuando demuestre los conocimientos
especializados necesarios en gestiéon de residuos y siempre que dichos criterios garanticen que la organizacion
competente en materia de responsabilidad del productor gestionara los residuos de forma sostenible y limitard el
impacto de la gestién de los residuos en el medio ambiente.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8 bis, apartado 4, los Estados miembros exigirdn a las organizaciones
competentes en materia de responsabilidad del productor que garanticen que las contribuciones financieras que les
abonen los productores de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater:
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a) se basen en el peso y, cuando proceda, en la cantidad de los productos de que se trate y, en el caso de los productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado enumerados en el anexo IV quater, se modulen sobre la base de los
requisitos de diseflo ecolégico adoptados con arreglo al Reglamento (UE) 2024/1781 que sean mds pertinentes para
la prevencion de residuos generados a partir de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado y para su
tratamiento en consonancia con la jerarquia de residuos y para las metodologias de medicion pertinentes para
aquellos criterios adoptados de conformidad con dicho Reglamento o sobre la base de otros actos juridicos de la
Unién que establezcan criterios de sostenibilidad y métodos de medicién armonizados para los productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado y que garanticen la mejora de la sostenibilidad medioambiental y la
circularidad de dichos productos;

b) tengan en cuenta los ingresos de las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor
procedentes de la reutilizacion, de la preparacion para la reutilizacién o del valor de las materias primas secundarias
procedentes de residuos textiles reciclados;

c) garanticen la igualdad de trato de los productores, independientemente de su origen o tamafio, sin imponer una
carga desproporcionada a los productores de pequefias cantidades de productos textiles, relacionados con textiles
o de calzado enumerados en el anexo IV quater, incluidas las pequetias y medianas empresas.

6. Cuando proceda abordar las practicas de moda ultrarrdpida y rdpida y la consiguiente generacién excesiva de
residuos de productos textiles, relacionados con el textil y de calzado enumerados en el anexo IV quater, los Estados
miembros podran exigir a las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor que modulen la
contribucién financiera sobre la base de las practicas de los productores, en relacion con los productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado enumerados en el anexo IV quater, en funcién de la duracion de vida del producto
derivada de dichas practicas, la duracién de la vida atil de dichos productos mds alld del primer usuario y la
contribucién al cierre del circulo de dichos productos, transformando los residuos textiles en materias primas
destinadas a nuevas cadenas de produccion.

7. Cuando sea necesario para evitar distorsiones del mercado interior y garantizar la coherencia con los requisitos
de disefio ecolégico adoptados con arreglo al articulo 4, en relacién con el articulo 5 del Reglamento (UE) 2024/1781,
la Comisién adoptard actos de ejecucion en los que se establezcan los criterios de modulacién de las tasas para la
aplicacion del apartado 5, letra a), y el apartado 6) del presente articulo. Dichos actos de ejecucion, que no tratardn de
la determinaci6n precisa del nivel de las contribuciones, se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen
a que se refiere el articulo 39, apartado 2, de la presente Directiva.

8.  Los Estados miembros se asegurardn de que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor establezcan un sistema de recogida separada para los productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado usados y residuos de esos productos enumerados en el anexo IV quater, independientemente de su naturaleza,
composicién de materiales, estado, nombre, marca u origen, en el territorio de todo Estado miembro en el que
comercialicen por primera vez dichos productos. El sistema de recogida separada deberd reunir las caracteristicas
siguientes:

a) ofrecer a los agentes mencionados en el apartado 9, letra a), la recogida de dichos productos textiles, relacionados
con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos mediante el sistema de recogida separada, y disponer
las modalidades practicas necesarias para la recogida y el transporte de tales productos usados y residuos de esos
productos, incluido el suministro gratuito de contenedores adecuados de recogida y transporte a los puntos de
recogida, que formen parte del sistema de recogida de la organizacién competente en materia de responsabilidad del
productor;

AN

garantizar la recogida gratuita de tales productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de
esos productos recogidos a través de los puntos de recogida que formen parte del sistema de recogida de la
organizaciéon competente en materia de responsabilidad del productor, con una frecuencia adaptada a la zona
abarcada y al volumen de dichos productos recogidos habitualmente a través de dichos puntos de recogida;

¢) garantizar la recogida gratuita de los residuos generados por las entidades de la economia social y otros agentes
a partir de tales productos textiles, relacionados con textiles y de calzado recogidos a través de los puntos de
recogida que forman parte del sistema de recogida de la organizacion competente en materia de responsabilidad del
productor de forma coordinada entre la organizacion competente en materia de responsabilidad del productor y las
entidades de la economia social asi como los otros agentes.

Toda coordinacion entre las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor seguird estando
sujeta al Derecho de la Unién en materia de competencia.
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9.  Los Estados miembros se asegurardn de que el sistema de recogida a que se refiere el apartado 8 retina las
caracteristicas siguientes:

a) consistir en puntos de recogida establecidos por las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor y los operadores de gestion de residuos, en su nombre, en cooperacion con uno o varios de los agentes
siguientes: entidades de la economia social, minoristas, autoridades pablicas o terceros que realicen en nombre de
esas autoridades la recogida de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos
productos enumerados en el anexo IV quater, y operadores de puntos de recogida voluntaria;

b) abarcar el territorio del Estado miembro en su totalidad, teniendo en cuenta el tamafio y la densidad de su
poblacion, el volumen previsto de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de
esos productos enumerados en el anexo IV quater, la accesibilidad y la proximidad a los usuarios finales, sin limitarse
a las dreas en las que la recogida y posterior gestion de dichos productos resulte rentable;

¢) mantener un aumento sostenido y técnicamente viable de la recogida separada y la correspondiente disminucién de
la recogida de los residuos municipales mezclados de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
usados y residuos de esos productos enumerados en el anexo IV quater, basdndose en las buenas practicas existentes.

10.  Los Estados miembros se asegurardn de que no se permita a las organizaciones competentes en materia de
responsabilidad del productor rechazar la participacion de autoridades publicas locales, entidades de la economia social
u otros operadores de reutilizacion en el sistema de recogida separada establecido de conformidad con el apartado 8.

11.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 8, letras a) y b), y en el apartado 9, letra a), los Estados miembros se
asegurardn de que se permita a las entidades de la economia social mantener y gestionar sus propios puntos de
recogida separada y por que reciban un trato igual o preferente en la ubicacién de los puntos de recogida separada. Los
Estados miembros se asegurardn de que las entidades de la economia social que formen parte del sistema de recogida de
conformidad con el apartado 9, letra a), no estén obligadas a entregar a la organizacién competente en materia de
responsabilidad del productor los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos
productos enumerados en el anexo IV quater que recojan.

12.  Los Estados miembros se asegurardn de que las entidades de la economia social que gestionen sus propios
puntos de recogida separada de conformidad con el apartado 11 presenten a la autoridad competente, al menos una
vez al aflo, informacién sobre la cantidad en peso de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y
residuos de esos productos enumerados en el anexo IV quater recogidos de forma separada, en la que se detalle:

a) la cantidad en peso considerada apta para la reutilizacién, indicando, cuando sea posible, la cantidad en peso
exportada;

b) la cantidad en peso destinada a preparacion para la reutilizacién y el reciclado, cuando esté disponible, especificando
por separado el reciclado de fibra a fibra, indicando, cuando sea posible, la cantidad en peso exportada, y

¢) la cantidad en peso destinada a otras operaciones de valorizacién o eliminacién.

13.  Como excepcidn a lo dispuesto en el apartado 12, los Estados miembros podrdn eximir, total o parcialmente,
a las entidades de la economia social de la obligacion de presentar la informacién contemplada en el apartado 12,
cuando el cumplimiento de dichas obligaciones de comunicacién de datos pueda generar una carga administrativa
desproporcionada para dichas entidades.

14.  Los Estados miembros se asegurardn de que, ademds de la informacién a que se refiere el articulo 8 bis,
apartado 2, las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor pongan a disposicién de los
usuarios finales la siguiente informaciéon sobre el consumo sostenible, incluidas opciones de segunda mano, la
reutilizacién y la gestion al final de su vida atil de los productos textiles y de calzado con respecto a los productos
textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater que los productores comercialicen por
primera vez:

a) el papel de los usuarios finales a la hora de contribuir a la prevencion de residuos, incluidas las mejores practicas, en
particular mediante el fomento de modelos de consumo sostenibles y la promocién de un buen cuidado de los
productos durante su uso;

b) las modalidades de reutilizacién y reparacion disponibles para los productos textiles y de calzado;
¢) la ubicacién de los puntos de recogida;

d) el papel de los usuarios finales a la hora de contribuir correctamente a la recogida separada de productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos, también mediante la donacién;
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e) el impacto de la produccion textil en el medio ambiente, la salud humana y los derechos sociales y humanos, en
particular las practicas y el consumo de la moda rdpida, el reciclado y otras operaciones de valorizacién y
eliminacion, asi como de desecho inadecuado de residuos de productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado, como los vertidos de basura o desecharlos en residuos municipales mezclados, ademds de las medidas
adoptadas para mitigar el impacto en el medio ambiente y la salud humana.

15.  Los Estados miembros se asegurardn de que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor faciliten peridédicamente la informacion a que se refiere el apartado 14 y de que esa informacion esté
actualizada y se facilite mediante:

a) un sitio web u otros medios de comunicacion electrdnica;

b) comunicacién en espacios publicos y en el punto de recogida;

¢) programas educativos, campafias de concienciacién y actividades de participacién comunitaria;

d) la sefializacién en una lengua o lenguas que los consumidores y usuarios puedan comprender ficilmente.

16. Cuando, en un Estado miembro, se encomiende a varias organizaciones competentes en materia de
responsabilidad del productor el cumplimiento de obligaciones en materia de responsabilidad ampliada del productor
en nombre de los productores, los Estados miembros se asegurardn de que dichas organizaciones competentes en
materia de responsabilidad del productor abarquen la totalidad del territorio del Estado miembro, con el objetivo de
proporcionar una calidad de servicio uniforme en todo el territorio del sistema de recogida separada para los productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos enumerados en el anexo IV quater.

Los Estados miembros nombraran a la autoridad competente, o designardn a un tercero independiente, que supervise
que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor cumplan sus obligaciones de forma
coordinada y con arreglo al Derecho de la Unién en materia de competencia. Los Estados miembros en los que se
encomiende inicamente a una organizacion competente en materia de responsabilidad del productor el cumplimiento
de las obligaciones de responsabilidad ampliada del productor en nombre de los productores podran nombrar a la
autoridad competente o designar a un tercero independiente para supervisar que la organizacién competente en
materia de responsabilidad del productor cumpla sus obligaciones de forma coordinada y con arreglo al Derecho de la
Unién en materia de competencia.

17.  Los Estados miembros exigirdn que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor
garanticen la confidencialidad de los datos que se encuentren en su poder en lo relativo a la informacién de dominio

privado o a la informaci6én directamente atribuible a productores individuales o a sus representantes autorizados.

18.  Los Estados miembros se asegurardn de que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor publiquen en sus sitios web, ademds de la informacién a que se refiere el articulo 8 bis, apartado 3, letra e):

a) al menos una vez al afio, y respetdndose la confidencialidad de la informacién comercial e industrial, informacién
sobre:

i) la cantidad, incluida la cantidad en peso, de productos comercializados por primera vez;
ii) la cantidad en peso de la recogida separada de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y
residuos de esos productos enumerados en el anexo IV quater, especificando por separado dichos productos no

vendidos;

iii

=

los indices de reutilizacion, preparacion para la reutilizacion y reciclado, especificando por separado el indice de
reciclado de fibra a fibra, que ha logrado la organizacién competente en materia de responsabilidad del
productor;

los indices de otras operaciones de valorizacién y eliminacién, y

=

los indices de las exportaciones de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados enumerados
en el anexo IV quater y considerados aptos para la reutilizacion, asi como las exportaciones de productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado de desecho enumerados en el anexo IV quater;

=

=

informacion sobre el procedimiento de seleccion de los operadores de gestion de residuos seleccionados de
conformidad con el apartado 19.

19.  Los Estados miembros se asegurardn de que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor prevean un procedimiento de seleccion transparente y no discriminatorio para los operadores de gestion de
residuos basado en criterios de adjudicacion transparentes, que no imponga carga desproporcionada alguna a las
pequeflas y medianas empresas, para la contratacion:
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a) de servicios de gestién de residuos a los operadores de gestion de residuos a que se refiere el apartado 9, letra a), y
b) del tratamiento posterior de los residuos.

20.  Los Estados miembros se asegurardn de que las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor faciliten con cardcter anual a las autoridades competentes la informacién a que se refiere el apartado 18,
letras a) y b), incluida la informacién pertinente a que se refiere el apartado 18, letra a), exigida con cardcter anual, a los
productores de productos textiles, relacionados con textiles o de calzado enumerados en el anexo IV quater que hayan
sido comercializados por primera vez. Los Estados miembros se asegurardn de que las organizaciones competentes en
materia de responsabilidad del productor detallen la cantidad en peso respecto de la informacién a que se refiere el
apartado 18, letra a), incisos iii), iv) y v).

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente apartado, los Estados miembros exigirdn que, en
relacién con los productores que sean empresas que empleen a menos de diez personas cuyo volumen de negocios y
balance anuales no excedan los 2000 000 EUR, las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del
productor soliciten a dichas empresas que presenten, con cardcter anual, solo la informacién especificada en el
apartado 18, letra a), inciso i).

La Comision modificard las Decisiones de Ejecucion (UE) 2019/1004 (* y (UE) 2021/19 (°)* de la Comisién para
incluir, de conformidad con el articulo 37, apartado 7 de la presente Directiva, la informacién a que se refiere el parrafo
primero del presente articulo. Los actos de ejecucion modificados incluirdn:

a) informacion sobre los calendarios de presentacién de informacion;

b) especificaciones sobre la estructura y el formato de la comunicacion de datos con miras a garantizar la uniformidad
y la coherencia y facilitar la consolidacion de datos para las organizaciones competentes en materia de
responsabilidad del productor.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 39,
apartado 2.

Articulo 22 quinquies

Gestion de los residuos textiles

1. Los Estados miembros se asegurardn de que la infraestructura de recogida, carga y descarga, transporte y
almacenamiento, asi como las operaciones que abarquen la manipulacién de productos textiles usados y de residuos
textiles, y los procesos posteriores de clasificacion y tratamiento, se protejan frente a condiciones meteoroldgicas
adversas y posibles fuentes de contaminacion a fin de evitar dafios y la contaminacién cruzada de los productos textiles
usados y residuos textiles recogidos. Los productos textiles usados y residuos textiles recogidos por separado se
someterdn a una inspeccién profesional en el punto de recogida separada o en la instalacion de clasificacion para
detectar y eliminar articulos, materiales o sustancias distintos de los que se pretenda recoger que puedan constituir una
fuente de contaminacion.

2. Los Estados miembros se asegurardn de que los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y
residuos de esos productos recogidos por separado, también de conformidad con el articulo 22 quater, apartados 8 y
11, se consideren residuos en el momento de la recogida.

Por lo que respecta a los productos textiles distintos de los enumerados en el anexo IV quater, asi como a los productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado enumerados en el anexo IV quater, no vendidos y desechados, los Estados
miembros se asegurardn de que las diferentes fracciones de materiales y articulos textiles se mantengan separadas en el
punto de generacién de residuos cuando dicha separacién facilite su posterior reutilizacion, su preparacion para la
reutilizacién o su reciclado, incluido el reciclado de fibra a fibra en aquellos casos en que el progreso tecnoldgico lo
permita. Esa separacion se efectuard de manera econémicamente eficiente para maximizar la recuperacién de recursos
y los beneficios medioambientales.

3. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 2, los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
usados, entregados personalmente por los usuarios finales y considerados de inmediato, en el punto de recogida, aptos
para la reutilizacién sobre la base de una valoraciéon profesional por parte de los operadores de reutilizacién o las
entidades de la economia social no se considerardn residuos en el momento de la recogida.

4. Los Estados miembros se asegurardn de que los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y
residuos de esos productos recogidos por separado, también de conformidad con el articulo 22 quater, apartados 8 y
11, sean sometidos a operaciones de clasificacion, a fin de garantizar su tratamiento en consonancia con la jerarquia de
residuos.
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5. Los Estados miembros se asegurardin de que las operaciones de clasificacion de los productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado usados y residuos de esos productos recogidos por separado, también de
conformidad con el articulo 22 quater, apartados 8 y 11, cumplan los requisitos siguientes:

a) la operacion de clasificacién tiene por objetivo generar productos textiles, relacionados con textiles y de calzado
para la reutilizacién y preparacion para la reutilizacion, dando prioridad a la clasificacion local, cuando proceda, y
a la reutilizacion local;

b) las operaciones de clasificacion para la reutilizacién clasifican los productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado con un nivel adecuado de detalle, permitiendo una clasificacién por articulo que separa las fracciones que
son aptas para la reutilizacion directa de las que deben someterse a operaciones posteriores de preparacion para la
reutilizacién, y estdn dirigidas a un mercado especifico de reutilizacién, aplicando criterios de clasificacion
actualizados que son pertinentes para el mercado receptor;

¢) los articulos que se consideren no aptos para su reutilizacion se clasifican para su remanufacturacién y reciclado, en
particular, y en aquellos casos en que el progreso tecnoldgico lo permita, para el reciclado de fibra a fibra, con miras
a dar prioridad a la remanufacturacién frente al reciclado;

=

el producto de las operaciones de clasificacion y posterior valorizaciéon destinadas a la reutilizacién cumple los
criterios para dejar de ser considerado residuo a que se refiere el articulo 6.

6. A mds tardar el 1 de enero de 2026, y posteriormente cada cinco afios, los Estados miembros llevardn a cabo un
estudio sobre la composicién de los residuos municipales mezclados recogidos, a fin de determinar la proporcion de
productos textiles, relacionados con textiles y de calzado y los residuos de esos productos que contienen, cuando
proceda, de conformidad con los cédigos de la nomenclatura combinada que figuran en el anexo IV quater. Los Estados
miembros se asegurardn de que, sobre la base de la informacion obtenida, las autoridades competentes puedan exigir
a las organizaciones competentes en materia de responsabilidad del productor que adopten medidas correctivas para
aumentar su red de puntos de recogida y lleven a cabo campaiias de informacién de conformidad con el articulo 22
quater, apartados 14 y 15. Los Estados miembros garantizardn que los resultados de esos estudios se pongan
a disposicion del ptiblico.

7. Los Estados miembros se asegurardn de que, a fin de distinguir entre productos textiles, relacionados con textiles
y de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacién y los residuos de productos textiles, relacionados con
textiles y de calzado, las autoridades competentes de los Estados miembros puedan inspeccionar los traslados de
productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacion que sean
sospechosos de ser residuos, a fin de comprobar que cumplen los requisitos minimos establecidos en los apartados 8 y
9 para los traslados de productos textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y considerados aptos para la
reutilizaci6n, y supervisarlos en consecuencia.

8.  Los Estados miembros se asegurardn de que los traslados organizados con cardcter profesional de productos
textiles, relacionados con textiles y de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacion cumplan los requisitos
minimos de llevanza de registros establecidos en el apartado 9 y vayan acompaiiados, como minimo, de la informacién
siguiente:

a) una copia de la factura y del contrato relativos a la venta o transmisién de propiedad de los productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado donde se indique que estos se destinan a su reutilizacién directa y que son
aptos para ella;

=z

pruebas de una operacion de clasificacion previa o de la consideracién inmediata de la aptitud para la reutilizacién
sobre la base de una valoracion profesional realizada de conformidad con el presente articulo y, en caso de que se
disponga de ellos, los criterios adoptados con arreglo al articulo 6, apartado 2, en forma de copia de los registros de
cada bala del envio y de un protocolo que contenga toda la informacién del registro con arreglo al apartado 9 del
presente articulo;

¢) una declaracion realizada por la persona fisica o juridica en posesion de productos textiles, relacionados con textiles
o de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacién que organice, con cardcter profesional, el transporte
de dichos productos usados y considerados aptos para la reutilizacion, que afirme que ningtin material incluido en el
envio es un residuo, tal como se define en el articulo 3, apartado 1.

Los Estados miembros se asegurardn de que los traslados a que se refiere el parrafo primero del presente apartado estén
adecuadamente protegidos para evitar dafios durante el transporte, la carga y la descarga por medio, en particular, de
un embalaje suficiente y de una estiba adecuada de la carga, manteniendo asi la integridad y la calidad de los productos
textiles para la reutilizacion a lo largo del proceso de transporte.

9.  Los Estados miembros se asegurardn de que los traslados de productos textiles, relacionados con textiles y de
calzado usados y considerados aptos para la reutilizacién cumplan los siguientes requisitos minimos de llevanza de
registros:
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a) el documento de las operaciones de clasificacion, la consideracién inmediata de la aptitud para la reutilizacién sobre
la base de una valoracién profesional o de preparacion para la reutilizacién se fija de forma segura pero no
permanente en el envase;

b) el documento incluye la informacién siguiente:

i) una descripcion del articulo o articulos presentes en la bala que refleje el nivel de clasificacién mds detallado al
que hayan sido sometidos los articulos textiles durante las operaciones de clasificacion o preparacion para la
reutilizacién, como el tipo de ropa, el tamaiio, el color, el género y la composicion de los materiales, y cualquier
otra caracteristica pertinente que contribuya a una reutilizacion eficiente;

ii) el nombre y la direcciéon de la empresa responsable de la clasificacién o la preparacién para la reutilizacion
finales.

10.  Los Estados miembros se aseguraran de que, en aquellos casos en que las autoridades competentes o las
autoridades que intervengan en las inspecciones establezcan que un traslado previsto de productos textiles,
relacionados con textiles y de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacién es sospechoso de constituir
residuos, los costes de los andlisis, las inspecciones y el almacenamiento pertinentes de los productos textiles,
relacionados con textiles o de calzado usados y considerados aptos para la reutilizacién de los que se sospeche que
constituyan residuos puedan imputarse a los productores de los productos textiles, relacionados con textiles o de
calzado enumerados en el anexo IV quater, a terceros que actiien en su nombre o a otras personas que organicen el
traslado.

()* Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y al arancel aduanero comiin (DO L 256 de 7.9.1987, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/1987/
2658)0j).

()* Directiva (UE) 2025/1892 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de septiembre de 2025, por la que se
modifica la Directiva 2008/98/CE sobre los residuos (DO L, 2025/1892, 26.9.2025, ELI: http://data.europa.cu/
eli/dir/2025/1892/0j).

()* Reglamento (UE) 2019/1150 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre el fomento de
la equidad y la transparencia para los usuarios profesionales de servicios de intermediacién en linea (DO L 186 de
11.7.2019, p. 57, ELL http://data.curopa.eu/elijreg/2019/1150/0j).

(*)*  Decisién de Ejecucién (UE) 2019/1004 de la Comisién, de 7 de junio de 2019, por la que se establecen normas
relativas al cdlculo, la verificacion y la comunicacion de datos sobre residuos de conformidad con la Directiva
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y por la que se deroga la Decision de Ejecucion C(2012) 2384
de la Comisién (DO L 163 de 20.6.2019, p. 66, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dec_impl/2019/1004/0j).

()* Decisién de Ejecucion (UE) 2021/19 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2020, por la que se establece una
metodologia comin y un formato para la comunicacion de datos sobre la reutilizacion de conformidad con la
Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 10 de 12.1.2021, p. 1, ELL http://data.
europa.cu/eli/dec_impl/2021/19/0j).».

En el articulo 29, el apartado 2 bis se sustituye por el texto siguiente:

«2 bis.  Los Estados miembros adoptardn programas especificos de prevencion de residuos alimentarios que podran
presentarse como parte de sus programas de prevencion de residuos.».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 29 bis

Programas de prevencién de residuos alimentarios

1. Los Estados miembros evaluardn y adaptardn sus programas de prevencion de residuos alimentarios con vistas
a alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 9 bis, apartado 4. Dichos programas contendrdn, como minimo, las
medidas establecidas en el articulo 9, apartado 1, y en el articulo 9 bis, apartado 1, y en su caso, las medidas
enumeradas en los anexos IV y IV bis, y se comunicardn a la Comisién a mds tardar el 17 de octubre de 2027.

2. Cada Estado miembro designard a las autoridades competentes responsables de la coordinacién de las medidas
destinadas a prevenir la generacion de residuos alimentarios a que se refiere el articulo 9 bis, apartado 1, aplicadas para
alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 9 bis, apartado 4, e informara de ello a la Comisién a mds tardar el
17 de enero de 2026. La Comision publicard posteriormente dicha informacion en el sitio web pertinente.».

El articulo 37 se modifica como sigue:

a) en el apartado 3, el parrafo primero se modifica como sigue:
«Los Estados miembros comunicardn anualmente a la Agencia Europea de Medio Ambiente los datos relativos a la
aplicacion del articulo 9, apartado 4, y los datos a que se refieren el articulo 22 quater, apartado 12, el articulo 22,

apartado 18, letra a) y el articulo 22 quater, apartado 20. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién cada
afio los datos relativos a la aplicacién del articulo 9 bis, apartado 2.»;
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b) se inserta el apartado siguiente:

«5 bis.  Los Estados miembros pondrdn a disposicién del ptiblico los informes de control de calidad relacionados
con el articulo 9 bis, apartado 2, después de evaluar si su divulgacién podria afectar a la proteccion de informacion
empresarial confidencialy;

¢) el apartado 7 se sustituye por el texto siguiente:

«7.  La Comisién adoptard actos de ejecucion que determinen el formato para la comunicacién de los datos a los
que se refieren los apartados 1, 3, 4 y 5 del presente articulo. A efectos de informar sobre la aplicacién del
articulo 11, apartado 2, letras a) y b), los Estados miembros utilizardn el formato determinado en la Decisién de
Ejecucién de la Comisién, de 18 de abril de 2012, por la que se establece un cuestionario para los informes de los
Estados miembros acerca de la aplicacién de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre
los residuos. A efectos de informar sobre los residuos alimentarios, a la hora de desarrollar el formato de
comunicacion de datos se tendrd en cuenta la metodologia desarrollada de conformidad con el articulo 9 bis,
apartado 3. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se
refiere el articulo 39, apartado 2, de la presente Directiva.».

11) El articulo 38 bis se modifica como sigue:

a) los apartados 2 y 3 se sustituyen por el texto siguiente:

«2. Los poderes para adoptar los actos delegados mencionados en el articulo 7, apartado 1, el articulo 9 bis,
apartado 3, el articulo 11 bis, apartado 10, el articulo 27, apartados 1 y 4, y el articulo 38, apartados 2 y 3, se
otorgan a la Comision por un periodo de cinco afios a partir del 4 de julio de 2018. Los poderes para adoptar actos
delegados mencionados en el articulo 22 bis, apartado 5, se otorgan a la Comisién por un periodo de cinco afios
a partir del 17 de abril de 2027. La Comisién elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mas tardar
nueve meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La delegacién de poderes se prorrogard ticitamente por
periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mds
tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. Ladelegacion de poderes mencionada en el articulo 7, apartado 1, el articulo 9 bis, apartado 3, el articulo 11
bis, apartado 10, el articulo 22 bis, apartado 5, el articulo 27, apartados 1 y 4, y el articulo 38, apartados 2 y 3,
podra ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisiéon de revocacion
pondré término a la delegacién de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la
validez de los actos delegados que ya estén en vigor.»;

=z

el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 7, apartado 1, el articulo 9 bis, apartado 3, el articulo 11
bis, apartado 10, el articulo 22 bis, apartado 5, el articulo 27, apartados 1 y 4, y el articulo 38, apartados 2 y 3,
entrardn en vigor Unicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacién al Parlamento Europeo y al
Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas
informan a la Comisiéon de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento
Europeo o del Consejo.».

12) En el articulo 41, se afiade el apartado siguiente:

13

=

«A partir del 17 de abril de 2029, se aplicardn los articulos 22 bis, 22 ter, 22 quater y 22 quinquies a las empresas que
empleen a menos de diez personas cuyo volumen de negocios y balance anuales no excedan los 2 000 000 EUR.».

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 41 bis

Revision

A mas tardar el 31 de diciembre de 2029, la Comisién evaluard la presente Directiva y la Directiva 1999/31/CE. La
evaluacion abordard también, entre otras cosas:
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a) la eficacia de la responsabilidad financiera y organizativa de los regimenes de responsabilidad ampliada del
productor para los productos textiles, relacionados con textiles y de calzado enumerados en el anexo IV quater que
se establecen de conformidad con la presente Directiva para cubrir los costes derivados de la transposicién de los
requisitos establecidos en la presente Directiva, lo que comprende evaluar la posibilidad de exigir una contribucién
financiera de los operadores de reutilizacion comercial, en particular los de mayor tamafio;

=

la posibilidad de establecer objetivos de prevencién, de recogida, de preparacion para la reutilizacién y de reciclado
de residuos textiles;

¢) la posibilidad de introducir una clasificacion previa de los residuos municipales mezclados para prevenir que
residuos que puedan recuperarse y prepararse para la reutilizacion o para el reciclado se envien a incineracion
o a vertederos.

La Comision presentard un informe con las conclusiones de la evaluacion al Parlamento Europeo y al Consejo. En su
caso, el informe ird acompafiado de una propuesta legislativa.».

14) El texto del anexo de la presente Directiva se inserta como anexo IV quater.

Articulo 2
Transposicion

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva a mds tardar el 17 de junio de 2027. Informardn de ello
inmediatamente a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas leyes, reglamentos y disposiciones administrativas, estas hardn referencia a la
presente Directiva o irdn acompariadas de dicha referencia en su publicacién oficial. Los Estados miembros establecerdn las
modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto de las principales disposiciones de Derecho interno que
adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.
Articulo 3
Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 4
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.

Hecho en Estrasburgo, el 10 de septiembre de 2025.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta La Presidenta
R. METSOLA M. BJERRE
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ANEXO

«ANEXO IV QUATER

PRODUCTOS QUE ESTAN SUJETOS A LA RESPONSABILIDAD AMPLIADA DEL PRODUCTOR RESPECTO
A DETERMINADOS PRODUCTOS TEXTILES, RELACIONADOS CON TEXTILES Y DE CALZADO

Parte I

Productos textiles y prendas y complementos (accesorios) textiles de vestir para uso doméstico u otros usos, cuando dichos
productos sean de naturaleza y composicién similares a aquellos de uso doméstico, que entran en el dmbito de aplicacién
del articulo 22 bis

Cédigo nomenclatura

. Descripcion
combinada p

61 — todos los cddigos|Prendas y complementos (accesorios) de vestir, de punto
enumerados en el capitulo

62 — todos los cddigos |Prendas y complementos (accesorios) de vestir, excepto los de punto
enumerados en el capitulo

6301 Mantas y mantas de viaje (excepto 6301 10 00)

6302 Ropa de cama, de mesa, de tocador o de cocina

6303 Visillos y cortinas; guardamalletas y rodapiés de cama

6304 Otros articulos de tapicerfa (excepto los de la partida 9404)

6309 Ropa usada y otros articulos usados

6504 Sombreros y demds tocados, trenzados o fabricados por unién de tiras de cualquier material,

incluso guarnecidos

6505 Sombreros y demds tocados, de punto o confeccionados con encaje, fieltro u otro producto
textil en pieza (pero no en tiras), incluso guarnecidos; redecillas para el cabello, de cualquier
material, incluso guarnecidas

Parte 11

Calzado y prendas y complementos (accesorios) de vestir para uso doméstico u otros usos, cuando dichos productos sean
de naturaleza y composicion similares a aquellos de uso doméstico, cuya composicion principal no sea textil, que entran en
el ambito de aplicacion del articulo 22 bis

Cddigo nomenclatura

. Descripcion
combinada p

4203 Prendas y complementos (accesorios) de vestir, de cuero natural o regenerado (excluyendo el
calzado y los articulos de sombrereria y sus partes, asi como los articulos del capitulo 95,
por ejemplo, espinilleras, mdscaras de esgrima)

6401 Calzado impermeable con suela y parte superior de caucho o pléstico, cuya parte superior
no se haya unido a la suela por costura o por medio de remaches, clavos, tornillos, espigas
o dispositivos similares, ni se haya formado con diferentes partes unidas de la misma manera
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Cédigo nomenclatura -
. Descripcion
combinada

6402 Los demds calzados con suela y parte superior de caucho o pléstico

6403 Calzado con suela de caucho, pldstico, cuero natural o regenerado y parte superior de cuero
natural

6404 Calzado con suela de caucho, pldstico, cuero natural o regenerado y parte superior de
materia textil

6405 Los demds calzados».
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